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1. BEVEZETŐ
Köszönjük, hogy automata kávé- és cappuccino készítő gépün-
ket választotta. 
Szánjanak néhány percet a használati utasítások elolvasására. 
Ezzel megelőzhetik a veszélyes helyzetek kialakulását vagy el-
kerülhetik a gépben okozott károkat.

1.1 A zárójelben olvasható betűk
A zárójelben olvasható betűk a Készülék leírása című fejezetben 
olvasható információkra vonatkoznak (2-3. old.).

1.2 Problémák és javítások
Problémák esetén először próbálják megoldani azokat, a „22. A 
kijelzőn megjelenített üzenetek” és „23. A problémák megoldá-
sa” fejezetekben felsorolt figyelmeztetéseket követve.
Amennyiben a problémát nem sikerül megoldani, vagy továb-
bi információra van szüksége, kérjük, hívja a vevőszolgálatot 
a mellékelt "Ügyfélszolgálati" dokumentumon feltüntetett 
telefonszámon. 
Ha az Önök országa nem szerepel a lapon felsoroltak között, 
hívják a garanciában feltüntetett telefonszámot. Esetleges 
javításokkal kapcsolatban forduljanak kizárólag a De’Longhi 
Műszaki Segélyszolgálathoz. A címek a géphez csatolt garancia 
tanúsítványon vannak felsorolva.

1.3 Töltse le az Applikációt!
 

 

A De'Longhi Coffee Link applikációnak köszönhetően távirányí-
tással is vezérelhet néhány funkciót.
Az Applikációban információkat, tanácsokat, érdekességeket 
is olvashat a kávé világáról és mindig keze ügyében lesznek a 
készülékére vonatkozó információk.

Ez a szimbólum jelöli a vezérelhető vagy az Applikáció-
ban megtalálható funkciókat.

Ezenkívül maximum 6 új ital hozható létre és menthető el a 
gépben. 
Megjegyzés! 
Ellenőrizze a kompatibilis készülékeket a "compatibledevices.
delonghi.com" oldalon.

2. LEÍRÁS

2.1 A készülék leírása (3 - A old.)
A1. Őrölt kávé betöltésére szolgáló tölcsér fedele

A2. Őrölt kávé adagolókanál tárolóhelye
A3. Őrölt kávé tölcsér (levehető)
A4. Szemes kávé tartó (I)
A5. Szemes kávé tartó fedele (I)
A6. Szemes kávé tartó (II)
A7. Szemes kávé tartó fedele (II)
A8. gomb: a gép be- és kikapcsolásához (standby)
A9. Csészetartó felület
A10. Csőrökhöz hozzáférést biztosító ajtó
A11. Csőrök
A12. Főkapcsoló (ON/OFF)
A13. Tápvezeték csatlakozó tárolóhelye
A14. Állítható vezérlőpult
A15. Elülső ajtó nyitógomb
A16. Elülső ajtó
A17. Állítható magasságú kávéadagoló
A18. Zacctartó
A19. Csészetartó tálca
A20. A csepptálcában lévő víz szintjét mutató piros úszó
A21. Csepptálca rács 
A22. Csepptálca
A23. Víztartály utántöltő ajtó
A24. Víztartály fedél
A25. Víztartály
A26. A kávéfőző egység zárólapja
A27. Kivehető kávéfőző egység

2.2 A kezdőoldal leírása (kezdőképernyő) (2. 
old. - B)

B1. Kijelző
B2. Programozható profilok (lásd „16. VÁLASSZA KI SAJÁT 

profilját”) 
B3. Görgetőnyíl
B4. A megjelenítéshez és az esetleges személyre szabáshoz az 

italok beállításai
B5. Választható italok (közvetlen választás)
B6. Gép beállítások menü
B7. Vízkőoldási igényt jelző lámpa
B8. Tejtartó tisztítási igényét jelző lámpa
B9. Elhasználódott szűrő jelzőfény
B10. Szemes kávé hiányát jelző lámpa

2.3 Tartozékok leírása (2 - C old.)
C1. "Total Hardness Test" tesztcsík (az angol nyelvű leírás 2. 

oldalához mellékelve)
C2. Őrölt kávé adagolókanál (a tárolóhelyére téve (A2))
C3. Vízkőoldó
C4. Vízlágyító szűrő
C5. Ecset a tisztításhoz
C6. Tápkábel
C7. Jégkocka tálca (2 darab)
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C8. Tisztító kefe
C9. Tisztító kendő

2.4 A tejtartó leírása
(2. old. - D)
D1. Tejtartó fedele
D2. Tejtartó dugaszos csatlakozója (eltávolítható a tisztításhoz)
D3. Ajtó a tej betöltéséhez
D4. Tejtartó fedél leakasztó gomb
D5. Tejfelszívó cső
D6. Tejadagoló (állítható magasságú)
D7. Tejtartó
D8. Melegen tartó

2.5 "Mix carafe" leírása 
(2. old. - E)
E1. "Mix carafe" fedél
E2. "Mix carafe" dugaszos csatlakozója (eltávolítható a 

tisztításhoz)
E3. Tölcsér 
E4. Gőzadagoló cső ("choco" tartozék)
E5. Choco keverő ("choco" tartozék)
E6. Aero keverő ("aero" tartozék)
E7. "Mix carafe" kancsó
E8. Kiakasztó tológomb a tölcsérhez

2.6 Forró víz/gőz adagoló leírása
(2 -F old.)
F1. Adagoló test
F2. Adagoló dugaszos csatlakozója (eltávolítható a tisztításhoz)
F3. Adagoló kiakasztó gomb
F4. Forró víz/gőz csőr
F5. Cappuccino készítő

3. A KÉSZÜLÉK ELSŐ BEINDÍTÁSA

Megjegyzés!
• A készüléket a gyártó üzemi körülmények között kávé fel-

használásával próbálta ki, ezért természetes dolog, ha ká-
vényomokat talál a készülékben. Ugyanakkor garantáljuk, 
hogy a készülék új.

• Tanácsos minél előbb beállítani a víz keménységét a „19. 
Vízkeménység programozása” című fejezetben leírtak 
szerint.

• A vezérlőpult (B) állítható a kezdőoldal olvashatóságának 
biztosítása érdekében.

1. Csatlakoztassa a tápkábel csatlakozóját (C6) a készülék 
hátulján (A13) kialakított helyre, majd csatlakoztassa a 
készüléket az elektromos hálózatra (1. ábra) és ellenőrizze, 
hogy (A12) megnyomta-e a készülék hátulján elhelyezett 
főkapcsolót (2. ábra);

2. "NYELVVÁLASZTÁS": Nyomja meg a választott nyelvnek 
megfelelő zászlót.

Majd folytassa a készülék kijelzőjén megjelenő utasításokat (B1) 
követve:
3. TÖLTSE FEL A TARTÁLYT FRISS VÍZZEL. HASZN. A JOBB OLD. 

GOMBOT AZ ELÜLSŐ AJTÓ NYITÁSÁRA": 
• Nyomja meg a gombot (A15) és nyissa ki az ajtót (A16) 

(3. ábra);
• Emelje ki a víztartályt (A25) (4. ábra), töltse fel a MAX 

jelzésig (a tartály belső felére vésve) friss vízzel (5. ábra); 
• Majd tegye vissza a tartályt (6. ábra) és zárja be az ajtót;
• Ellenőrizze, hogy a forró víz/gőz adagoló (F)a csőrökre 

van-e illesztve (A11) (7. ábra) és tegyen alájuk egy min. 
100 ml űrtartalmú edényt (8. ábra);

• Nyomjon "Tovább"-t.
4. "TÖLTSÖN A TART. SZEMES KÁVÉT ÉS NYOMJON Tovább-t": 

töltsön a tart. szemes kávét (I) (A4) és ha más minőségű 
kávét is szeretne használni, a szemes kávé tartót (II) (A6) 
(12. ábra) majd hagyja jóvá, nyomjon "Tovább"-t. 

5. "HIDR.KÖR ÜRES. NYOMJON OK-T A TÖLTÉS MEGKEZDÉSÉ-
HEZ": hagyja jóvá, nyomjon "Ok"-t;

6. "GÉP BEKPACS. FOLY.-BAN. KIKAPCS. UTÁN ISMÉT KAPCS. 
BE": a készülék vizet adagol az adagolóból (9. ábra);

7. A készülék kikapcsol.
A kávéfőző készen áll a normál használatra. Kapcsolja be a „4. A 
készülék bekapcsolása” fejezet útmutatásai alapján.
Megjegyzés! 
• Az első használat során legalább 4-5 cappuccino adago-

lására van szükség, mielőtt a készülék elfogadható kávét 
készítene.

• Az első használat során a hidr. rendszer még üres, ezért a 
gép nagyon hangos lehet: a rendszer feltöltése során a zaj 
lassan csökkenni fog.

• Az első 5-6 cappuccino készítése során normális, ha a for-
rásban lévő víz hangját hallja: a későbbiekben a zaj csök-
kenni fog.

4. A KÉSZÜLÉK BEKAPCSOLÁSA
Megjegyzés! 
• A készülék bekapcsolása előtt győződjön meg arról, hogy a 

főkapcsoló (A12) le van nyomva (2. ábra). 
• A készülék minden egyes bekapcsoláskor automatikusan 

elvégez egy előmelegítő és öblítő ciklust, amelyet nem 
lehet megszakítani. A készülék ennek a ciklusnak a végén 
használatra készen áll.

1. A készülék bekapcsolásához nyomja meg a gombot  
(A8)(10. ábra): a kijelzőn (B1) megjelenik a  "MELEGÍTÉS 
FOLYAMATBAN KÉREM VÁRJON" üzenet;

2. A melegítés végén kezdetét veszi egy öblítő fázis a ká-
véadagolóból távozó forró víz felhasználásával (A17) és 
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megjelenik az "ÖBLÍTÉS FOLYAMATBAN, FORRÓ VÍZ AZ 
ADAGOLÓKBÓL" üzenet; így a kazán felmelegítésén túl a 
készülék forró vizet juttat a belső hidr. körbe is annak ér-
dekében, hogy azok is átmelegedjenek.

Megjegyzés! Első használatkor:
3. "NÉZZE MEG A BEV. VIDEÓT ÉS KEZD. EL ÚJ GÉP HASZN.": 

nyomjon "Ok"-t a kezdőoldalt bemutató rövid videó 
megtekintéséhez;

4. "A GÉP HASZN.-RA KÉSZEN ÁLL. EGÉSZSÉGÉRE!": nyom-
jon "Ok"-t, hogy visszatérjen a kezdőoldalra (kezdő-
képernyő) (vagy nyomjon"Ismétlés"-t a videó újbóli 
megtekintéséhez).

A készülék akkor érte el a megfelelő hőmérsékletet, amikor a 
kezdőképernyőn megjelenik a "VÁL. KEDVENCÉT" üzenet.

5. A KÉSZÜLÉK KIKAPCSOLÁSA
Amennyiben a használat során a készülék kávét főzött, a ké-
szülék minden kikapcsoláskor elvégez egy automatikus öblítő 
programot.
1. A készülék kikapcsolásához nyomja meg a gombot  

(A8) (10. ábra). 
2.  "KIKAPCS. FOLYAMATBAN": ha szükséges, a készülék elvég-

zi a kávéadagoló öblítését (A17) forró vízzel, majd kikapcsol 
(készenléti állapot).

Megjegyzés! 
Ha a készüléket huzamosabb ideig nem használja, húzza ki a 
hálózati csatlakozót:
1. először kapcsolja ki a készüléket a  gomb megnyo-

másával (10. ábra);
2. Engedje fel a készülék hátulján elhelyezett főkapcsolót 

(A12) (2. ábra).
Figyelem! 
Soha ne nyomja meg a főkapcsolót, amikor a készülék be van 
kapcsolva.

6. BEÁLLÍTÁSOK MENÜ
6.1 Öblítés 
Ezzel a funkcióval forró vizet engedhet le a kávéfőzőből (A17) 
és a forró víz/gőz adagolóból (F), ha be van helyezve úgy, hogy 
megtisztítsa és felmelegítse a gép hidr. rendszerét. 
Helyezzen a kávéfőző és a forró víz adagoló alá egy legalább 
100ml űrtartalmú edényt (8. ábr.).
Ezen funkció aktiválásához az alábbiak szerint járjon el:
1. Nyomja meg a beállítások menüt (B6);
2. Válassza ki a "Öblítés" menüpontot;
3. "Tegyen oda 0,5l edényt. Nyomj Ok a kezd.hez". Nyomjon 

Ok-t az adagolás megkezdéséhez: néhány másodperc 
elteltével először a kávéadagolóból, majd a forró víz 
adagolóból (ha fel va nhelyezve), forró víz távozik, mely 
megtisztítja és felmelegíti a gép hidr. körét (11. ábra); a 

kijelzőn (B1) megjelenik a "Öblítés folyamatban. Forró víz 
az adagolókból" felirat;

4. Az öblítés megszakításához nyomjon "Törlés"-t vagy várja 
meg az automatikus megszakítást.

Megjegyzés! 
• Ha a készüléket 3-4 napnál hosszabb ideig nem használja, 

a készülék újbóli bekapcsolásakor végezzen 2/-3 öblítést a 
használat megkezdése előtt;

• Teljesen természetes, hogy ezen funkció elvégzését köve-
tően víz marad a zacctartóban (A18).

6.2 Vízkőoldás 
A vízkőoldással kapcsolatos utasításokért olvassa el a „18. Vízkő-
oldás” fejezetben leírtakat.

6.3 Tejrendsz. tisztítása
Ezzel a funkcióval lehet a tejtartót (D) megtisztítani a hűtőszek-
rénybe való visszahelyezés előtt. A tisztítást az alábbiak szerint 
végezze:
1. Akassza be a tejtartályt úgy, hogy a csőrnek ütközzön (A11) 

(22. ábra): a gép hangjelzést bocsát ki (ha a hangjelzés 
funkció aktiválva van);

2. Állítsa be a tejadagolót (D6) az óramutató járásával ellen-
tétes irányba forgatva (23. ábra);

3. Helyezzen egy edényt a tejadagoló alá (26. ábra);
4. Nyomja meg a beállítások menüt;
5. Válassza ki a "Tejrendsz. tisztítása" menüpontot; 
6. "Tegyen edényt a tejadagoló alá. Nyomjon Ok-t a tejtartály 

tisztításához";
7. Nyomjon "Ok"-t a tisztítási ciklus elindításához: "TEJ-

TARTÁLY TISZTÍTÁSA FOLYAMATBAN. TEGYEN EDÉNYT A 
TEJADAGOLÓ ALÁ" (26. ábra): a tejadagolóból forró víz tá-
vozik és a tisztítás végeztével automatikusan megszakad.

8. Tegye vissza a tejadagolót pihenő helyzetbe, az óramu-
tatóval egyező irányba elforgatva, mielőtt kiveszi a tejes 
kancsót.

Megjegyzés! 
• Soha ne vegye ki a tejes kancsót a tejadagolónál fogva.
• Bármikor meg lehet szakítani a tisztítási ciklust a "Stop" 

gomb megnyomásával;
• Néhány esetben a tisztítás elvégzéséhez meg kell várni, 

hogy a készülék felmelegedjen;
• A tejtartályban maradt tejet tárolja hűtőszekrényben.

6.4 Őrlés szabályozás
A géphez 2 kávédaráló van, melyek a szemes kávé tartók (I) (A4) 
és (II) (A6)közelében találhatók. A kávédarálókat nem kell beál-
lítani, mert gyárilag már be lettek állítva úgy, hogy a kávéada-
golás megfelelő legyen.
Ha az első néhány kávéfőzést követően a kávé azonban, ha a 
kávé túl híg, kevés rajta a hab vagy túl lassan folyik le (csöpög), 
végezzen korrigálást. 
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Az alábbiak szerint járjon el: 
1. Nyomja meg a beállítások menüt (B6);
2. Válassza az "Őrlés beállítása"menüpontot: a kijelzőn meg-

jelenik egy oktató videó az őrlés finomságára vonatkozó 
tanácsokkal: ha szeretné átugrani a bemutatót, nyomjon 
"Hagyd ki" gombot, ellenkező esetben nyomjon "Előre"-t, 
hogy megnézze az oktató videót;

3. "Vál. kávédar. [I] v [II] és beáll. őrlési szint szabad intervall.":
• Válassza azt a kávédarálót, amelyiket szeretné beáll. (

 vagy  ); 
• Válassza ki a kívánt őrlési finomságot, kövesse az oktató 

videó útmutatásait, nyomja meg közvetlenül a kiemelt 
intervallumban választható számok egyikét;

4. Nyomjon "Ok"-t: "Az eredmény vált. kb. 5 adagolás után 
lehet érzékelni a csészében";

5. Nyomjon "Ok"-t és adagoljon 5 kávé alapú italt a 3. pont-
ban kiválasztott kávéadagolóval, hogy a beállítás működő-
képes legyen.

6. 
Megjegyzés! 
• Csak akkor javasoljuk további módosítások elvégzését, ha 

legalább 5 kávét lefőzött a fent leírt eljárást követve. Ha a 
kávé adagolása ismét helytelen, ismételje meg az eljárást.

• Nem lehet egynél több léptékkel szabályozni a kávédarálót 
mindaddig, amíg nem főzött le legalább két kávé alapú 
italt a 3. pontban kiválasztott kávédarálót használva.

• Ha szeretné visszaállítani a kávédarálót a gyári beállítá-
sokra (amit egy csillag jelöl), nyomjon "Előre meghat." és 
készítsen 5 kávé alapú italt.

6.5 Vízszűrő  
A szűrővel kapcsolatos utasításokért (C6)olvassa el a fejezetet 
„20. Vízlágyító szűrő”.

6.6 Vízkeménység 
A vízkeménység beállításával kapcsolatos utasításokért olvassa 
el a „19. Vízkeménység programozása” fejezetet.

6.7 Általános
1. Nyomja meg a beállítások menüt (B6);
2. Válassza ki az "ÁLTALÁNOS" menüpontot;
Ebben a menüpontban lehet aktiválni vagy inaktiválni egy egy-
szerű érintéssel az alábbi funkciókat :
 - "Hangjelzés": amikor aktív, a készülék minden egyes mű-

veletkor hangjelzést bocsát ki.
 - "Csésze vil.": ezzel a funkcióval aktiválódik vagy kapcsol ki a 

kávéadagoló alatt elhelyezett csésze világítás (A17).
 - "Energiatakarékosság": ezzel a funkcióval lehet aktiválni 

vagy kikapcsolni az energiatakarékos üzemmódot. Amikor 
a funkció aktív, kisebb az energiafogyasztás az európai 
szabványoknak megfelelően. Annak jelzésére, hogy a 

funkció aktív, a beállítások menü ikonon (B6) megjelenik 
a .

6.8 Aut. kikapcs.
Az automata kikapcsolás előtti időtartamot be lehet állítani 
úgy, hogy a készülék 15 perc, 30 perc, 1, 2 vagy 3 óra állás után 
kapcsoljon ki.
Az automata kikapcsolás programozásához az alábbiak szerint 
járjon el:
1. Nyomja meg a beállítások menüt (B6);
2. Válassza az "Automata kikapcsolás" menüpontot;
3. Válassza ki a kívánt időintervallumot (15, 30 perc vagy 1, 

2 vagy 3 óra).
4. Nyomjon "←" , hogy az újonnan elmentett választással 

visszatérjen a kezdőoldalra.

6.9 Bluetooth
Ezzel a funkcióval aktiválhatja vagy inaktiválhatja a PIN védel-
met, ha egy mobil eszközről kíván a készülékhez csatlakozni. Az 
alábbi lépéseket kövesse:
1. Nyomja meg a beállítások menüt (B6);
2. Válassza ki a "Bluetooth" menüpontot;
3. "Töltse le a COFFEE LINK" applikációt. A nagyobb bizton-

ság érdekében aktiválja a PIN védelmet és az applikáci-
óból módosítsa a PIN kódot ": aktiválja vagy kapcsolja ki 
a védelmet nyújtó PIN kódot a "PIN védelemhez" tartozó 
kurzor megnyomásával.

4. Nyomjon "←" , hogy az újonnan elmentett választással 
visszatérjen a kezdőoldalra.

A gépben az előre beállított PIN kód "0000": javasoljuk a PIN kód 
személyre szabását közvetlenül az Applikációból.
Megjegyzés! 
A "Bluetooth" funkcióban látható készülék gyári szám lehetővé 
teszi a gép teljes pontossággal történő azonosítását, amikor az 
Applikációról csatlakoznak a géphez.

6.10 Nyelvválasztás
A kijelző nyelvének módosításához kövesse az alábbiakat:
1. Nyomja meg a beállítások menüt (B6);
2. Válassza a "Nyelvválasztás" menüpontot;
3. Nyomja meg a kiválasztani kívánt nyelvnek megfelelő 

zászlót (nyomja meg az "Előre" vagy "Hátra" gombot, hogy 
lássa az összes rendelkezésre álló nyelvet): a kijelző azon-
nal a választott nyelvre frissül.

4. Nyomjon "←", hogy az újonnan elmentett választással 
visszatérjen a kezdőoldalra.

6.11 Hidr.kör ürítése  
Ha a gépet hosszabb ideig nem fogja használni, vagy mielőtt 
márkaszervizbe viszi, célszerű a gép hidr. rendszerének kiüríté-
se, így a víz nem fagy bele a hidr. rendszerbe.
Az alábbiak szerint járjon el:
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1. Nyomja meg a beállítások menüt (B6);
2. Válassza ki a "Hidr.kör ürítése" menüpontot;
3. "Nyomjon Ok-t a hidr.kör kiürítésének megkezdéséhez": 

nyomjon "Ok"-t;
4. "Ürítse ki a zacctartót és a csepptálcát": miután megtette 

ezt, nyomjon "Előre"-t;
5. "Tegyen oda egy 0,5l-es edényt. Nyomj Ok a kezdéshez": 

miután elvégezte, nyomjon "Ok"-t;
6. "Öblítés folyamatban. Forró víz az adagolókból": a készülék 

a kávéadagolóból (A17) öblítést végez;
7. "Ürítse ki a víztartályt": miután teljesen kiürítette a tar-

tályt, nyomjon "Előre"-t;
8. "Távolítsa el a vízszűrőt": miután kivette a szűrőt, nyomjon 

"Előre"-t;
9. "Tegye be a víztartályt. Nyomjon Ok-t a hidr.kör kiürítésé-

hez": tegye vissza a tartályt és nyomjon "Ok"-t;
10. Hidr.kör ürítése folyamatban": várjon, amíg a gép elvégzi 

az ürítést; (Figyelem: forró víz távozik az adagolókból!). A 
hidr.kör ürülésével párhuzamosan fokozódhat a készülék 
zajossága: ez a gép normál működésének velejárója.

11. "Ürítse ki a csepptálcát": vegye ki, ürítse ki és helyezze visz-
sza a csepptálcát, majd nyomjon "Előre"-t;

12. "Ürítésnek vége. Nyomjon Ok-t a kiapcsoláshoz": nyomjon 
"Ok"-t. A készülék kikapcsol.

A készülék következő bekapcsolásakor a fejezetben összefoglalt 
utasításokat követve járjon el „3. A készülék első beindítása”.

6.12 Profil mód.
Ezzel a funkcióval lehet módosítani minden egyes profil ikonjá-
nak képét és színét. Az ikon személyre szabásához az alábbiak 
szerint járjon el:
1. Nyomja meg a beállítások menüt (B6);
2. Válassza a "Profil módosítása" menüpontot;
3. "Válassza ki a módosítandó profilt": válassza ki a profilt és 

nyomjon "Előre"-t;
4. "Vál. kedvenc ikont és színt. Haszn. COFFEE LINK App a 

profil név beáll.-hoz": tetszés szerint tegye egyénivé a 
profilt és nyomjon "Ok"-t a megerősítéshez.

5. Nyomjon "←", hogy az újonnan elmentett választással 
visszatérjen a kezdőoldalra.

6.13 Gyári érték  
Ezzel a funkcióval a menü beállításait és a mennyiségi beál-
lításokat visszaállíthatja a gyári értékekre (kivéve a nyelvet és 
a statisztikát, amelyek a beállításnak megfelelőek maradnak).
Az alábbiak szerint járjon el:
1. Nyomja meg a beállítások menüt (B6);
2. Válassza ki a "Gyári értékek" menüpontot;
3. "Nyomjon Ok-t a gyári értékek újbóli beáll. v. menjen a köv. 

old., hogy helyreáll. az egyéni profilt":

• Ahhoz, hogy a gépet a gyári értékekre állítsa vissza: nyomjon 
"Ok"-t;

• Az egyes profilok gyári értékekre való visszaállításához: 
nyomja meg a nyilat, hogy a következő képernyőre lép-
jen, válassza ki azt a profilt, amelyiket vissza akar állíta-
ni és nyomjon "Ok"-t. 

4. "Nyomjon Ok-t a gyári értékek helyreáll. jóváhagyásához": 
nyomjon "Ok"-t;

5. "Gyári értékek beállítva": nyomjon "Ok"-t a menüből való 
kilépéshez és térjen vissza a kezdőoldalra (kezdőképernyő).

Megjegyzés!
Miután a készüléket (nem az egyes profilokat) visszaállította a 
gyári értékekre, a készülék felajánlja a bevezető videót.

6.14 Statisztikák
Ezzel a funkcióval lehet megjeleníteni a gép statisztikai adatait. 
Megjelenítésükhöz az alábbiakat tegye:
1. Nyomja meg a beállítások menüt (B6);
2. Válassza ki a "Statisztikák" menüpontot: jelenítse meg az 

adatokat a képernyők között az "Előre" vagy "Hátra" gom-
bokkal mozogva.

3. Nyomjon "←" , hogy visszatérjen a kezdőképernyőre.

7. KÁVÉKÉSZÍTÉS

7.1 Kávéfőzés szemes kávéból
Figyelem! 
Ne használjon zöld, karamellizált vagy cukrozott kávészemeket, 
mert beleragadhatnak a kávédarálóba, és tönkretehetik azt.
1. Tegye a szemes kávét a tartókba (I) (A4) és/vagy (II) (A6) 

(12. ábra);
2. Tegyen 1 vagy 2 csészét a kávéadagoló alá (A17);
3. Engedje le az adagolót úgy, hogy az a lehető legközelebb 

legyen a csészéhez (13.ábra): ezáltal krémesebb lesz a 
kávé.

4. Válassza ki a kívánt kávét a következő szakaszokban leírtak 
szerint.

7.2 A kávéd egy érintéssel
Kávé alapú italok készítéséhez közvetlenül a kezdőoldalon (B) 
nyomja meg a kívánt kávéhoz tartozó képet (pl. Espresso, 14. 
ábra): a készülék elkészíti az italt. A kijelzőn (B1) megjelenik 
a kiválasztott ital képe és egy csík, amelyik az ital készítésével 
párhuzamosan lassan feltöltődik, valamint az egyes szakaszok 
leírása (őrlés, kávéadagolás).
Az ital készítést követően a vezérlőpulton megjelenik az "Italod 
készen van!" üzenet: a készülék készen áll az újbóli használatra.

7.3 Az ital személyre szabása
Kávé alapú italok személyre szabott paraméterekkel történő 
készítéséhez az alábbiak szerint járjon el:
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1. Nyomja meg a  kívánt kávéhoz (pl. Espresso, 15. ábra) 
tartozó kép alját: a kijelzőn (B1) megjelennek azok a pa-
raméterek, amelyeket saját ízlés szerint lehet személyre 
szabni:

Hossz

Aroma

Kávétípus

Hőm.

Megjegyzés!
Amikor "őrölt kávét" választ, de a kívánt ital nem felel meg 
ennek a módnak, megjelenik az "ŐRÖLT ÜZEMMÓDOT NEM 
LEHET HASZNÁLNI EHHEZ AZ ITALHOZ".

2. A paraméterek beállítása után nyomjon 1X 2X1 csé-
sze készítéséhez, vagy a megadott italokhoz nyomjon 

1X 2X  , hogy 2 csészét készítsen belőlük: a készülék 
lefőzi az italokat és a kijelzőn megjelenik a választott ital 
képe, valamint egy csík, amelyik az ital készítésével pár-
huzamosan lassan feltöltődik, valamint az egyes szakaszok 
leírása (őrlés, kávéadagolás);

3. Az adagolást követően a kijelzőn megjelenik: "Az italod 
készen van! Elmented az új beállításokat?";

4. Nyomjon "Mentés"-t a mentéshez vagy "Törlés"-t a koráb-
bi paraméterek megőrzése érdekében.

Megjegyzés!
Az újonnan mentett beállítások CSAK a kiválasztott profil me-
móriájában lesznek elmentve.
5. "Új értékek mentve az aktív profilon": nyomjon "OK"-t, 

hogy visszatérjen a kezdőoldalra (kezdőképernyő).
A készülék készen áll az új használatra.

7.4 Kávéfőzés őrölt kávéból
Figyelem!  
• Soha ne öntsön őrölt kávét kikapcsolt gépbe, mert az szét-

szóródhat a gép belsejében, bepiszkítva azt. Ilyen esetben 
a gép sérülhet.

• Soha ne tegyen a gépbe 1 csapott adagoló kanálnál (C2)
nagyobb mennyiséget, mert a gép bepiszkolódhat, a töl-
csér (A3)pedig eltömődhet.

• Amikor előre őrölt kávét használ, egyszerre csak egy csésze 
kávé főzhető.

• LONG kávé készítésekor: a készítés felénél megjelenik a 
"TEGYEN BE ŐRÖLT KÁVÉT, MAX. EGY ADAGOLÓKANÁL-

NYIT": tegyen tehát be egy adagolókanálnyi őrölt kávét és 
nyomjon "Ok"-t.

• Nem lehet DOPPIO+ kávét készíteni őrölt kávéból.
1. Nyissa ki az őrölt kávé tölcsér fedelét (A1) (16. ábra);
2. ŐRÖLT KÁVÉ AJTÓ NYITVA. SZERETNE ŐRÖLT KÁVÉT 

HASZN.?": Nyomjon "Előre"-t a folytatáshoz (vagy "Tör-
lés"-t a megszakításhoz és a kezdőképernyőre való 
visszatéréshez);

3. "TEGYEN BE ŐRÖLT KÁVÉT, MAX. EGY ADAGOLÓKANÁL-
NYIT": győződjön meg arról, hogy a tölcsér (A3) nincs eltö-
mődve, majd tegyen be egy csapott adagolókanálnyi őrölt 
kávét (13. ábra). 
• Nyomjon "Ok"-t a készítés folytatásához;

4. A kijelzőn megjelenik a kezdőoldal, rajta az "ŐRÖLT ÜZEM-
MÓD" felirat: az előző szakaszokban „7.2 A kávéd egy 
érintéssel” vagy „7.3 Az ital személyre szabása” leírtakat 
követve járjon el.

Megjegyzés! 
Ha szeretne kilépni az őrölt üzemmódból, a 4. pont után ismét 
nyissa ki az őrölt kávé ajtaját és nyomjon "Törlés"-t.

7.5 Kávé alapú italok készítésére vonatkozó 
általános útmutatások

• Miközben a gép kávét készít, bármely pillanatban meg 
lehet állítani a kávé kifolyását a "Stop" vagy "Törlés" gomb 
megnyomásával.

• Használat során a kijelzőn megjelenik néhány üzenet 
("TÖLTSE FEL A TARTÁLYT FRISS VÍZZEL", "ÜRÍTSE KI A 
ZACCTARTÓT", "ÜRÍTSE KI A CSEPPTÁLCÁT", stb.), melyek 
jelentése a „22. A kijelzőn megjelenített üzenetek” fejezet-
ben olvasható.

• Ha a kávé cseppenként folyik, vagy nem elég sűrű kevés 
krémmel, vagy túl hideg, olvassa el a vonatkozó javaslato-
kat a „6.4 Őrlés szabályozás” szakaszban, illetve a "”23. A 
problémák megoldása” fejezetben.

• Ha az "Energiatakarékosság" funkció aktív, az első kávé 
elkészítése előtt lehet, hogy várni kell néhány másodpercet

7.6 Tanácsok melegebb kávé főzéséhez
Melegebb kávé készítéséhez a következőket javasolt tenni:
• végezzen egy öblítést, a beállítások menüből válasza ki az 

"Öblítés" menüpontot (B6)(„6.1 Öblítés” bek.);
• forró vízzel melegítse fel a csészéket (használja a forró víz 

funkciót, lásd a „13. Forró víz adagolás” fejezetet);
• növelje a kávé hőmérsékletét („7.3 Az ital személyre sza-

bása” bek.).

8. KÁVÉ KANCSÓ
Az ital készítéséhez közvetlenül a kezdőoldalon nyomja meg
a kávé kancsóhoz tartozó képet és az alábbiak szerint járjon el:
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1. "ITAL BEÁLLÍTÁSOK": a kijelzőn megjelennek azok a pa-
raméterek, amelyeket a saját ízlésnek megfelelően lehet 
beállítani:

Csésze

Aroma

Kávétípus

Hőm.

2. Tegyen egy kancsót a kávéadagoló csőrei alá (A11): a hasz-
nálandó kancsó választásakor vegye figyelembe az adago-
lásra kerülő mennyiséget, vagyis:

Kiválasztott adag Mennyiség (ml)

250

 500

750

3. Nyomjon "Előre"-t, hogy a következő szakaszra lépjen;

4. Ha 4 vagy 6 csészét választ, a kijelzőn megjelenik: "2 (vagy 
3) adagolásra kerül sor. Szükség esetén töltse fel a víztar-
tályt és a szemes kávé tartót": miután meggyőződött arról, 
hogy a víz és a kávé mennyisége elegendő, nyomjon Ok-t;

5. A készülék lefőzi az italokat és a kijelzőn megjelenik a vá-
lasztott ital képe, valamint egy csík, amelyik az ital készíté-
sével párhuzamosan lassan feltöltődik, valamint az egyes 
szakaszok leírása (őrlés, kávéadagolás).

A kávéfőzés végén a készülék készen áll az újabb használatra.
Megjegyzés! 
• Törlés" vagy "Stop": nyomja meg, ha szeretné telje-

sen megszakítani a kávéfőzést és szeretne visszatérni a 
kezdőoldalra.

BIZTONSÁGOS HASZNÁLATRA VONATKO-
ZÓ FIGYELMEZTETÉSEK:
A kancsónyi kávé lefőzése után hagyja a 
gépet 5 percig hűlni, mielőtt új italt készí-
tene vele. Fennáll a túlmelegedés veszélye!

9. TEJES ITALOK KÉSZÍTÉSE
Megjegyzés! 
Azért, hogy elkerülje a kevéssé habosított vagy túl nagy bubo-
rékos tej készítését, mindig tisztítsa meg a tejtartályt (D) a „9.5 
A tejtartály tisztítása minden használat után” és „17.10 A tejtar-
tály tisztítása” szakaszokban leírtak szerint. 

9.1 Töltse fel és akassza be a tejtartályt
1. Nyomja meg a kiakasztó gombokat(D4) és emelje fel a fe-

delet (D1) (18. ábra);
2. Töltse fel a tejtartályt (D7) megfelelő mennyiségű tejjel, 

ne lépje túl a tartályra vésett MAX jelzést (19. ábra). Vegye 
figyelembe, hogy a tartályra vésett minden egyes rovátka 
kb. 100 ml tejnek felel meg;

Megjegyzés! 
• Sűrűbb és homogénebb tejhab készítéséhez használjon 

zsírszegény vagy félzsíros hűtő hideg tejet (kb. 5° C). 
• Ha az "Energiatakarékosság" üzemmód aktív (lásd „6.7 Ál-

talános” szakasz), az ital adagolása néhány másodpercnyi 
várakozást vehet igénybe.

3. Győződjön meg arról, hogy a tejfelszívócső (D5) megfele-
lően legyen a tejtartály fedelének alján kialakított tároló-
helyre illesztve (20. ábra);

4. Akassza vissza a fedelet a tejtartályra;
Megjegyzés! 
A fedélen van egy ajtó (D3) a tej utántöltéséhez: ha készítés 
közben látható, hogy a tej mennyisége nem elegendő, az ajtón 
keresztül öntsön be tejet a kancsó kivétele nélkül és fejezze be 
az ital készítését.

5. Ha van, vegye ki a forró víz/gőz adagolót (F1) a kiakasztó 
gomb megnyomásával (F3) (21. ábra);

6. Akassza a tejtartályt (D) a csőrre ütközésig nyomva (A11) 
(22. ábra): a gép hangjelzést bocsát ki (ha a hangjelzés 
funkció aktiválva van);

7. Állítsa be a tejadagolót (D6) az óramutató járásával ellen-
tétes irányba elforgatva (23. ábra);

8. Tegyen egy elég nagy csészét a kávéadagoló csőrei (A17) és 
a tejadagoló alá (24. ábra); 

9. Válassza ki a kívánt italt az alábbi szakaszokban leírtak 
szerint.

9.2 A tejes italod egy érintéssel
Tejes alapú italok készítéséhez közvetlenül a kezdőoldalon (B) 
nyomja meg a kívánt italhoz tartozó képet: a készülék elkészíti 
az italt és a vezérlőpulton megjelenik a kiválasztott ital képe 
és egy csík, amelyik az ital készítésével párhuzamosan lassan 
feltöltődik, valamint az egyes szakaszok leírása (őrlés, kávéada-
golás, tejadagolás, stb.).
Az ital készítést követően a vezérlőpulton megjelenik az "Italod 
készen van!" üzenet: a készülék készen áll az újbóli használatra.
Megjegyzés! 
Az adagolás befejezését követően, ha növelni kívánja a csé-
szében levő kávé mennyiségét, elég, ha megnyomja az "Extra" 
gombot: miután elérte a kívánt mennyiséget, nyomja meg a 
"Stop" gombot.
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9.3 Az ital személyre szabása
Személyre szabott tejes ital készítéséhez az alábbiakat kövesse:
1. Nyomja meg a  kívánt italhoz tartozó kép alját: a ki-

jelzőn megjelennek azok a paraméterek, amelyeket saját 
ízlés szerint lehet személyre szabni:

"Hossz"

"Hab"

 NO MIN MED MAX

"Aroma"

"Kávétípus"

"Hőmérséklet"

2. A paraméterek beállítása után nyomjon  egy csé-
sze készítéséhez, vagy a megadott italokhoz  2 
csésze készítéséhez;

3. A készülék lefőzi az italokat és a vezérlőpulton megjelenik a 
választott ital képe, valamint egy csík, amelyik az ital készí-
tésével párhuzamosan lassan feltöltődik, valamint az egyes 
szakaszok leírása (őrlés, tejadagolás, kávéadagolás, stb...).

4. Az adagolást követően a kijelzőn megjelenik: "Az italod 
készen van! Elmented az új beállításokat?";

5. Nyomjon "Mentés"-t a mentéshez vagy "Törlés"-t a koráb-
bi paraméterek megőrzése érdekében.

Megjegyzés!
Az újonnan mentett beállítások CSAK a kiválasztott profil me-
móriájában lesznek elmentve.
6. "Új értékek mentve az aktív profilodon": nyomjon "OK"-t, 

hogy visszatérjen a kezdőoldalra (kezdőképernyő).
A készülék készen áll az új használatra.

9.4 Javasolt hab mennyiség
Minden tejes italhoz gyárilag egy meghatározott habszint van 
beállítva (lásd a lenti táblázatot).

Leírás Javaslat

"NINCS" HAB 
(„NO”)

CAFFELATTE

 "MIN" HAB FLAT WHITE

"MED" HAB LATTE MACCHIATO / 2X LATTE MACCHIATO

"MAX" HAB CAPPUCCINO/ 2X CAPPUCCINO / 
CAPPUCCINO+ / ESPRESSO MACCHIATO / 
CAPPUCCINO MIX / 2X CAPPUCCINO MIX / 
FORRÓ TEJ (habosított)

Lehetőség van eltérő habszint beállítására az egyéni ízléstől 
függően, a „9.3 Az ital személyre szabása” szakasz utasításait 
követve.
Megjegyzés!
A tejes rendszer teljesítménye és a hab minősége a tej vagy 
növényi eredetű ital típusától függnek, amennyiben a rendszer 
nem megfelelően habosodik, csökkentse / módosítsa a kijelző-
ről a választott recept hab mennyiségét (lásd az előző szakasz 
útmutatásait).

9.5 A tejtartály tisztítása minden használat 
után 

Minden egyes tejes ital készítése után a kijelzőn megjelenik a 
"NYOMJON Ok-t A TISZTÍTÁSHOZ VAGY Törlés-t EGY ÚJ ITAL 
KIVÁLASZTÁSÁHOZ". A tisztítás megkezdéséhez az alábbiakat 
kövesse: 
1. Hagyja a tejtartályt (D) a gépben (nem kell kiüríteni);
2. Helyezzen egy csészét vagy egyéb edényt a habosított tejet 

adagoló cső alá (D6) (25. ábra);
3. Nyomjon "Ok"-t a tejtartály tisztításának megkezdéséhez;
4. "TEJTARTÁLY TISZTÍTÁSA FOLYAMATBAN. TEGYEN EDÉNYT 

A TEJADAGOLÓ ALÁ" (26. ábra): a tejadagolóból (D6) 
forró víz távozik és a tisztítás végeztével automatikusan 
megszakad.

5. Tegye vissza a tejadagolót pihenő helyzetbe, az óramu-
tatóval egyező irányba elforgatva, mielőtt kiveszi a tejes 
kancsót.

Megjegyzés! 
• Ha több csésze tej alapú italt kell készíteni, az utolsó készí-

tés után tisztítsa meg a tejtartályt. A következő lefőzések 
előkészítéséhez, amikor megjelenik a "Tejtartó tisztítása" 
funkcióhoz tartozó üzenet, nyomjon "Törlés"-t.

• Ha nem kerül sor a tisztításra, a kijelzőn megjelenik a  
(B8) szimbólum, ami arra emlékeztet, hogy el kell végezni 
a tejtartály tisztítását. A tisztításhoz hivatkozzon a „6.3 Tej-
rendsz. tisztítása” bekezdésben foglaltakra.

• A tejtartályban maradt tejet tárolja hűtőszekrényben.
• Néhány esetben a tisztítás elvégzéséhez meg kell várnia, 

hogy a készülék felmelegedjen.
• Meg lehet szakítani a tejtartály tisztítását a "Stop" gomb 

megnyomásával.
• Soha ne vegye ki a tejes kancsót a tejadagolóból úgy, hogy 

megragadja(D6).
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10. FORRÓ CSOKOLÁDÉ KÉSZÍTÉSE
Az ital elkészítéséhez közvetlenül a kezdőoldalon (B) nyomja 
meg a csokoládéhoz tartozó képet és az alábbiak szerint járjon 
el:
1. "ITAL BEÁLLÍTÁSOK": a kijelzőn megjelennek azok a pa-

raméterek, amelyeket a saját ízlésnek megfelelően lehet 
beállítani:

“Csészék”

"Sűrűség"

Megjegyzés!
ha a forró csokoládé készítéséhez szükséges por alapú készít-
mény nem tartalmaz sürítőanyagot, a sűrűség szabályozásával 
nem ér el eredményt;
2. Nyomjon "Előre"-t, hogy belépjen a varázslóba;
3. "Tegye a choko keverőt a kancsóba (1/3 szakasz)". Emel-

je fel a kancsó fedelét (E1) (27. ábra), a kiakasztó kurzor 
segítségével (E8) vegye ki a kancsó tölcsérét (E3) (28. 
ábra). Győződjön meg arról, hogy a gőz adagoló cső (E4) 
és a choco keverő (E5) be legyenek illesztve (29. ábra), 
majd tegye az összeszerelt tölcsért a kancsóba (30. ábra). 
Nyomjon "Előre" (vagy "Hátra" gombot, hogy visszatérjen 
a kezdőoldalra);

4. "Öntsön tejet vagy vizet a kívánt szintig (2/3 szakasz) 
(31. ábra). 1 csésze készítéséhez: öntse a tölcsérbe a hűtő 
hideg tejet (vagy friss vizet) a  szintig. 2 csésze vagy 
egy mug csésze készítéséhez öntse a tejet (vagy vizet) a 

 szintig. Nyomjon "Előre" (vagy "Hátra" 
gomboz, hogy visszatérjen az előző oldalra);

5. "Adjon hozzá csok.port a tölcsérből (3/3 szakasz)" (32. 
ábra). 1 csésze készítéséhez: adjon hozzá két adagolóka-
nálnyi (C2) (25 g) forró csokoládé készítményt. Két csésze 
vagy egy mug csésze készítéséhez: adjon 4 adagolókanál-
nyi forró csokoládé készítményt. Nyomjon "Előre"-t;

Figyelem
Győződjön meg arról, hogy a tölcsér 33. ábrán jelzett nyílása 
tiszta.
Megjegyzés! 
• A tejet akkor kell betölteni, amikor a tölcsér a gőz adagoló 

csővel és a keverővel már be van helyezve és ne lépje túl a 
kancsón jelzett szintet; növelje vagy csök-
kentse a forró csokoládéhoz szükséges készítmény meny-
nyiségét az egyéni ízlésnek megfelelően.

• Amennyiben tej helyett vizet használ, a tejhez kapott uta-
sításokat kövesse.

33 34
• A forró csokoládé elkészítésekor először a tejet (vagy vizet) 

töltse a tölcsérbe, és csak ezután a csokoládé készítményt 
vagy kakaót.

6. "Zárja le fedelet és tegye be a kancsót. Nyomjon Ok-t kez-
déshez": zárja le a fedelet és akassza a kancsót a csőrökre 
(A11) (34. ábra): a gép hangjelzést bocsát ki (ha a hangjel-
zés funkció aktív);

7. Nyomjon "Ok"-t a funkció indításához: a készülék meg-
kezdi a készítmény keverését, majd gőzt bocsát ki a 
melegítéshez. 

Megjegyzés! 
Ha szeretné megszakítani a csokoládé készítést, nyomjon "Stop" 
és "Törlés" gombot.
8. "Az italod kész!": nyomjon "Végrehajtva" gombot, hogy 

visszatérjen a keződoldalra (kezdőképernyőre).
A csokoládé kész és a csészébe töltheti.
Megjegyzés!
• Ha módosította a csésze vagy sűrűség választást, megje-

lenik egy üzenet: "Szeretnéd menteni az új beállításokat?"
• A forró csokoládé készítése közben a kancsó és annak fe-

dele nagyon felmelegednek: kizárólag a kancsó markolatát 
használja a kivételhez és a csokoládé kiöntéséhez.

• A csokoládé készítése során természetes, ha gőz távozik a 
csokoládé kancsó fedelének nyílásaiból.

• Természetes, ha a felmelegedés miatt, a kancsó belsejében 
lévő tej fröcsög.

• A csészébe töltött csokoládé mennyisége a választott sűrű-
ségtől függ: ha nagy sűrűséget választ, a csokoládé meny-
nyisége kisebb lesz, mint kis sűrűség esetén.

• Javasoljuk, hogy a lehető leghamarabb tisztítsa meg a 
kancsót (lásd „17.11 „Mix Carafe” (E) tisztítása” bek.).

11. HIDEG ITALOK KÉSZÍTÉSE

11.1 Hideg kávé készítése
Az ital elkészítéséhez közvetlenül a kezdőoldalon (B) nyomja 
meg a hideg kávéhoz tartozó képet és az alábbiak szerint járjon 
el:
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1. "ITAL BEÁLLÍTÁSOK": a kijelzőn megjelennek azok a pa-
raméterek, amelyeket a saját ízlésnek megfelelően lehet 
beállítani:

“Csészék”

"Hab"

(MAX pozíció javasolt)

"Aroma"

(MAX pozíció javasolt)

"Kávétípus"

Megjegyzés!
Ha őrölt kávét használ, csak 1 csésze kávét lehet készíteni 

);

2. Nyomjon "Előre"-t, hogy belépjen a varázslóba;
3. "Tegye az aero keverőt a kancsóba (1/4. szakasz)" (35. 

ábra): emelje fel a kancsó fedelét (E1), nyomja meg a kia-
kasztó kurzort (E8) (27. ábra) és vegye ki a kancsó tölcsérét 
(E3)(28. ábra). Győződjön meg arról, hogy az aero keverő 
(E6) be van helyezve (35. ábra), majd akassza az összesze-
relt tölcsért a kancsóra; 

Megjegyzés!
• Ahhoz, hogy az ital kifolyjon, győződjön meg arról, hogy a 

gőzadagoló cső (E4) nincs behelyezve.
• Soha ne tegye be a fedelet a (E1) tölcsérrel (E3) és ne tegye 

az aero keverőt (E6) a csőrökre(A11) a kancsó nélkül (E7), 
mivel a kancsóval való közvetlen érintkezés veszélyesnek 
bizonyulhat.

35 36

4. Nyomjon "Előre"-t, hogy a következő szakaszba lép-
hessen (vagy "Hátra"-t, hogy visszatérhessen az előző 
képernyőre);

5. "Öntsön bele 9 (vagy 18) jégkockát és cukrot (2/4 szak.)" 
(36. ábra): öntsön be a készletben kapott sablonnal készí-
tett jégkockákat (C7) és adjon hozzá cukrot tetszés szerint;

Megjegyzés!
Ha 2 csészével készít, akkor 18 jégkockát kell beönteni, a készü-
lék jelzi ezt.

6. Nyomjon "Előre"-t, hogy a következő szakaszba lép-
hessen (vagy "Hátra"-t, hogy visszatérhessen az előző 
képernyőre);

37 38

7. "Tegye a kancsót a kávéadagoló alá (3/4. szakasz)": emel-
je fel a kávéadagolót (A17) és tegye alá a kancsót (E) úgy, 
hogy a kávét közvetlenül a kancsóba adagolja (37. ábra);

8. Nyomjon "Ok"-t a funkció indításához: a készülék lefő-
zi a kávét és a kijelzőn megjelenik az ital képe, valamint 
egy csík, amelyik az ital készítésével párhuzamosan 
lassan feltöltődik, valamint az egyes szakaszok leírása 
(őrlés, kávéadagolás, stb...). Az adagolás automatikusan 
megszakad. 

Megjegyzés!
Nyomjon "Törlés"-t, hogy teljesen megszüntesse a készítést.

9. "Zárja le fedelet és tegye be a kancsót. Nyomjon Ok-t a 
kezdéshez"; vegye le a kancsót a kávéadagolóról, zárja le a 
fedelet és akassza a kancsót (E) a csőrökre (A11) (38. ábra): 
a gép hangjelzést bocsát ki (ha a hangjelzés funkció aktív). 

10. Nyomjon "Ok"-t a keverés megkezdéséhez: a készülék le-
főzi az italokat és a vezérlőpulton megjelenik a választott 
ital képe, valamint egy csík, amelyik az ital készítésével 
párhuzamosan lassan feltöltődik, valamint a szakasz leí-
rása (keverés).

11. A készítés automatikusan megszakad és a kijelzőn meg-
jelenik a "Befejezi a készítést?" üzenet, nyomjon "Igen"-t, 
ha meg akarja szakítani, "Nem"-t, ha folytatni kívánja a 
keverést.

Megjegyzés!
• Bármikor megszakíthatja a keverést a "Stop" gomb meg-

nyomásával és "Igen"-nel jóváhagyva. Ha
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• "Nem"-t nyom, akkor a keverés folytatódik.
• A készítés végén, ha a hab nem kielégítő, folytatni lehet 

a keverést az "Extra" megnyomásával. A kívánt mennyiség 
elérésekor nyomjon "Stop"-t. A keverést 2-szer lehet foly-
tatni, összesen max. egy percig.

A készítés végén a hideg kávé kész és csészébe tölthető.

AZ OPTIMÁLIS EREDMÉNY RECEPTJE:
• JÉG: tegyen be 9 jégkockát (45gr) egy csészéhez vagy 18 

jégkockát (90gr) 2 csészéhez. Javasoljuk, hogy használja 
a készletben kapott (C7) tálcát, melyet ideális méretű jég-
kockák készítéséhez terveztek;

• KÁVÉ: használjon jelentős százalékarányú "robusztus" 
kávét jó minőségű krémhez/habhoz.

• CUKOR: használjon csészénként egy kanál cukrot. Javasol-
juk kristálycukor használatát.

11.2 Tejhab készítése Ж (hideg)
Az ital elkészítéséhez közvetlenül a kezdőoldalon nyomja meg a 
tejhabhoz tartozó képet és az alábbiak szerint járjon el:
1. "ITAL BEÁLLÍTÁSOK": a kijelzőn megjelennek azok a pa-

raméterek, amelyeket a saját ízlésnek megfelelően lehet 
beállítani: 

Csésze

"Hab"

2. Nyomjon "Előre"-t, hogy belépjen a varázslóba;
3. "Tegye az aero keverőt a kancsóba (1/2. szakasz) (35. ábra): 

emelje fel a kancsó fedelét (E1), nyomja meg a kiakasztó 
kurzort (E8) (27. ábra) és vegye ki a kancsó tölcsérét (E3)
(28. ábra). Győződjön meg arról, hogy az aero keverő (E6) 
be van helyezve (35. ábra), majd akassza az összeszerelt 
tölcsért a kancsóra; 

4. Nyomjon "Előre"-t, hogy a 
következő szakaszba lép-
hessen (vagy "Hátra"-t, 
hogy visszatérhessen az 
előző képernyőre);

5. "Töltsön tejet a kívánt 
szintig (2/2 szakasz)" (39. 
ábra): öntsön a kiválasztott 
mennyiség készítéséhez 
megfelelő mennyiségű 
hideg tejet (100ml kis 
csésze vagy 200ml nagy 
csésze). 

39

Javasoljuk hűtőszekrényben, 6°C-nál nem alacsonyabb hő-
mérsékleten tárolt és 3/4 napnál nem régebben megnyitott 
UHT tej használatát; 

6. Nyomjon "Előre"-t, hogy a következő szakaszba lép-
hessen (vagy "Hátra"-t, hogy visszatérhessen az előző 
képernyőre);

7. "Zárja le fedelet és tegye be a kancsót. Nyomjon Ok-t kez-
déshez": zárja le a fedelet és akassza a kancsót a csőrökre 
(A11) (34. ábra): a gép hangjelzést bocsát ki (ha a hangjel-
zés funkció aktív);

8. Nyomjon "Ok"-t a keverés megkezdéséhez: a készülék le-
főzi az italokat és a vezérlőpulton megjelenik az ital képe, 
valamint egy csík, amelyik az ital készítésével párhuzamo-
san lassan feltöltődik, valamint a szakasz leírása (keverés).

9. A készítés automatikusan megszakad és a kijelzőn megje-
lenik az "Italod kész" üzenet, a hideg tejet a csészébe lehet 
önteni. Fogyassza el az egész elkészített italt és kerülje az 
esetleges maradék hűtőszekrényben történő tárolását.

Megj.!
• Bármikor meg lehet szakítani a készítést a "Stop" gomb 

megnyomásával.

12. TEA FUNKCIÓ

 Figyelem! Égési veszély kockázata áll fenn. 
A forró víz adagolása közben ne hagyja a készüléket felügyelet 
nélkül. 

A tea készítéshez kövesse az alábbiakat:
1. Ellenőrizze, hogy a forró 

víz/gőz adagoló (F) meg-
felelően legyen a fúvóká-
ra szerelve (A11);

2. Tegye a csészébe a 
teafiltert és helyezze az 
adagoló alá (a lehető 
legközelebb, hogy meg-
akadályozza a fröcsögést) 
(40. ábra);

3. Az ital elkészítéséhez köz-
vetlenül a kezdőoldalon 
nyomja meg a tea funkci-
óhoz tartozó képet;

4. "ITAL BEÁLLÍTÁSOK": a kijelzőn megjelennek azok a pa-
raméterek, amelyeket a saját ízlésnek megfelelően lehet 
beállítani:

"Hossz"

40
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"Hőmérséklet"

Minden hőmérsékletnek más-más tea 
fajta felel meg (fehér, zöld, oolong, 
fekete)

5. Nyomjon "Ok"-t a készítés megkezdéséhez: a készülék 
megkezdi a készítést és a vezérlőpulton megjelenik az ital 
képe, valamint egy csík, amelyik az ital készítésével pár-
huzamosan lassan feltöltődik, valamint a szakasz leírása 
(adagolás, víz), és a kijelzőn megjelenik az "Italod kész" 
üzenet;

6. A készülék a választott forró víz mennyiséget adagolja, 
majd a folyamat automatikusan leáll. 

Megjegyzés!
• Ha az "Energiatakarékosság" funkció aktív, a forró víz el-

készítése előtt lehet, hogy néhány másodpercet kell várni.
• Az adagolás kézzel történő megszakításához nyomjon 

"Stop"-t.
• Az adagolás befejezését követően, ha növelni kívánja a 

csészében levő víz mennyiségét, elég, ha megnyomja az 
" Extra" gombot: miután elérte a kívánt mennyiséget, 
nyomjon "Stop"-t".

13. FORRÓ VÍZ ADAGOLÁS
Forró víz adagolásához az alábbiak szerint járjon el:
1. Akassza a forró víz/gőz adagolót (F) a csőrökre (A11) (7. 

ábra): a gép hangjelzést bocsát ki (ha a hangjelzés funkció 
aktiválva van);

2. Tegye a csészébe az adagoló alá (a lehető legközelebb, 
hogy megakadályozza a fröcsögést) (40. ábra).

3. Válassza ki a funkciót a következő szakaszokban leírtak 
szerint.

13.1 Ital egy érintéssel
Közvetlenül a kezdőoldalon nyomja meg a forró vízhez tartozó 
képet: a készülék megkezdi a készítést és a kijelzőn megjele-
nik az ital képe, valamint egy csík, amelyik az ital készítésével 
párhuzamosan lassan feltöltődik, valamint a szakasz leírása (víz 
adagolás).
A készítést követően a kijelzőn megjelenik az "Italod kész!" üze-
net”: a készülék készen áll az újbóli használatra.
Megjegyzés!
Az adagolás befejezését követően, ha növelni kívánja a csészé-
ben levő víz mennyiségét, elég, ha megnyomja az " Extra" gom-
bot: miután elérte a kívánt mennyiséget, nyomjon "Stop"-t".

13.2 Az ital személyre szabása
A kívánt mennyiségű forró víz adagolásához az alábbiakat 
kövesse:
1. Nyomja meg  a forró vízhez tartozó kép alját: a kijelzőn 

(B1) megjelennek a választható mennyiségek:

"Hossz"

2. A hosszúság kiválasztását követően nyomjon : a 
készülék megkezdi a készítést és a kijezőn megjelenik az 
ital képe és egy csík, amelyik az ital készítésével párhuza-
mosan lassan feltöltődik, valamint a szakasz leírása (víz 
adagolás).

3. Az adagolást követően a kijelzőn megjelenik: "Az italod 
készen van! Elmented az új beállításokat?";

4. Nyomjon "Mentés"-t a mentéshez (vagy "Törlés"-t a koráb-
bi paraméterek megőrzése érdekében).

Megjegyzés!
• Ha az "Energiatakarékosság" funkció aktív, a forró víz adago-

lása néhány másodpercet vehet igénybe.
• A forró víz adagolás kézzel történő megszakításához 

nyomjon "Stop" és "Törlés" gombokat.

14. GŐZ ADAGOLÁS
Gőz adagolásához kövesse az 
alábbiakat:
1. Akassza a forró víz/gőz 

adagolót (F) a csőrökre 
(A11) (7. ábra): a gép 
hangjelzést bocsát ki (ha 
a hangjelzés funkció aktív);

2. Töltsön meg egy tartályt 
melegítendő vagy habosí-
tandó folyadékkal és me-
rítse a forró víz/gőz adago-
lót a folyadékba (41. ábra);

3. Közvetlenül a kezdőoldalon nyomja meg a forró vízhez tar-
tozó képet: a készülék megkezdi a készítést és a kijelzőn 
megjelenik az ital képe, valamint egy csík, amelyik az ital 
készítésével párhuzamosan lassan feltöltődik, valamint a 
szakasz leírása (gőz adagolás);

4. A készítést követően a kijelzőn megjelenik az "Italod kész!" 
üzenet”: a készülék készen áll az újbóli használatra.

Figyelem! 
A folyadék tartály kivétele előtt mindig szakítsa meg a gőz ada-
golást, hogy elkerülje a folyadék kifröccsenése által okozott égési 
sérülés veszélyét.

A kijelzőn megjelenik az "Italod kész!" üzenet”: a készülék ké-
szen áll az újbóli használatra. 

41
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Megjegyzés!
• Ha az "Energiatakarékosság" üzemmód aktív, a gőz adago-

lása előtt lehet, hogy várni kell néhány másodpercet.
• Az adagolás kézzel történő megszakításához nyomjon 

"Stop" vagy "Törlés" gombot

14.1 A tej habosításához használt gőzre 
vonatkozó tanácsok

• Az edény méretének kiválasztásakor vegye figyelem-
be, hogy a tej térfogata két vagy háromszorosára fog 
növekedni.

• Sűrűbb és krémesebb tejhab készítéséhez használjon zsír-
szegény vagy félzsíros hűtőhideg tejet (kb. 5° C). 

• A még krémesebb habhoz a tartályt lassú mozgással for-
gassa lentről fölfelé. 

• Azért, hogy a tej mindig megfelelően habos legyen, és ne 
képződjenek benne nagy buborékok, mindig tisztítsa meg 
az adagolót (F) a következő szakaszban leírtak szerint.

14.2 A forró víz/gőz adagoló tisztítása használat 
után

Minden használatot követően tisztítsa meg a forró víz/gőz adagolót 
(F), így elkerülheti a tejmaradványok lerakódását vagy az adagoló 
elzáródását.
1. Helyezzen egy edényt a forró víz/gőz adagoló alá, hagyja, 

hogy egy kis víz kifolyjon (lásd a „13. Forró víz adagolás” 
fejezetet). Majd szakítsa meg a forró víz adagolást a "Stop" 
megnyomásával;

2. Várjon néhány percet, amíg a forró víz/gőz adagoló kihűl; 
ezt követően húzza ki (21 ábra) a kiakasztó gomb megnyo-
másával (F3);

3. Forgassa el a csatlakozót (F2) az óramutató járásával ellen-
tétes irányba és emelje ki (42. ábra);
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4. Egyik kezével tartsa erősen az adagolót (F1) , a másikkal 

pedig forgassa el és húzza ki a cappuccino készítőt (F5) le-
felé (43. ábra). Vegye ki a gőz csőrt (F4) lefelé húzva;

5. Ellenőrizze, hogy a csőr nyílása ne legyen eltömődve. Szük-
ség esetén tisztítsa meg egy fogpiszkáló segítségével.

6. Alaposan tisztítsa meg az adagoló összes alkotóelemét szi-
vaccsal és langyos vízzel. Használjon üvegmosó kefét (C8) 
az esetleges tejmaradványok eltávolításához. 

7. Majd szerelje összes az adagoló össze alkotóelemét. 

15. VARÁZSLÓ AZ ITAL SZEMÉLYRE SZABÁSÁHOZ 
(MY)  
Ezzel a funkcióval személyre szabhatja az italok menüben talál-
ható összes italt, amelyek képének alján a MY szimbólum lát-
ható (a kezdőoldalon nyomja meg  a kívánt italhoz tartozó 
kép aljánál lévő szimbólumot). A személyre szabáshoz kövesse 
az alábbiakat:
1. Győződjön meg arról, hogy az a profil (B2), amelyikhez az 

italt szeretné testre szabni, aktív legyen;
2. Nyomja meg  (B4) a kívánt italhoz tartozó kép alját;
3. Nyomja meg  a kívánt italhoz tartozó kép alját;
4. "Nyomjon Ok"-t, hogy elindítsa a varázslót az ital személy-

re szabásához": nyomjon "Ok"-t és kövesse a kijelzőn meg-
jelenő útmutatásokat.

5. "Válaszd ki a kedvencedet": válassza ki kedvencét és nyom-
jon "Előre"-t, hogy a következő szakaszba léphessen (vagy 
"Hátra"-t, hogy visszatérhessen az előző képernyőre);

6. "Nyomjon Ok-t az ital hosszának valós időben történő be-
állításához": nyomjon "Ok"-t az adagolás megkezdéséhez;

7. "Nyomjon Stop-t a kívánt mennyiség elérésekor": a ké-
szítés kezdetét veszi és a készülék felkínálja a hosszúság 
egyéni ízlés szerint beállítását, melyet egy függőleges csík 
illusztrál (amennyiben tejes kávé italról van szó, mindkét 
összetevő hosszának beállítását el kell végezni).

8. Amikor a hosszúság eléri a minimális programozható 
mennyiséget, a kijelzőn megjelenik a "Stop" gomb. 

9. Nyomja meg a "Stop" gombot, amikor a csészében eléri a 
kívánt mennyiséget.

10. "Az italod készen van! Szeretnéd menteni az új beállítá-
sokat?": ha a csészében lévő eredmény megfelel a kívánt 
eredménynek, nyomjon "Mentés"-t, ellenkező esetben 
"Törlés"-t.

11. "Új értékek mentve az aktív profilodon": nyomjon "OK"-t, 
hogy visszatérjen a kezdőoldalra.

A készülék visszatér a kezdőoldalra.
Megjegyzés!
• Egyetlen italt személyre szabva automatikusan személyre 

szabja a hozzátartozó dupla italt is ls a gép megjeleníti a 
"Mentett értékek dupla és szimpla recepten" üzenet;

• Az italok testre szabása a DeLonghi Coffee Link Applikáció-
val kapcsolódva is lehetséges.

• Bármikor ki lehet lépni a programozásból a "Törlés" gomb 
megnyomásával: az értékek nem kerülnek mentésre.

• Az ital személyre szabása után a beállítások között meg-
jelennek az "Állítsa helyre" (a kép alatt) és a "my" (a hosz-
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szúság választások között) üzenetek. Az "Állítsa helyre" 
parancsot megnyomva az ital beállításai visszaállnak a 
gyári értékekre.

Ital mennyiségek táblázata

Italok Standard 
mennyiségek

Programozható 
mennyiség

ESPRESSO 40 ml 20-180 ml

KÁVÉ 180 ml 100-240 ml

LONG 160 ml 115-250 ml

DOPPIO+ 120 ml 80-180 ml

AMERIKAI 150 ml 70-480 ml

TEA 150 ml 20-420 ml

FORRÓ VÍZ 250 ml 20-420 ml

16. VÁLASSZA KI SAJÁT PROFILJÁT
Ezzel a készülékkel 6 külön-
böző profil (B2) menthető el, 
melyek mindegyike más-más 
ikonnal van összekapcsolva.
Mindegyik profilban a me-
mória eltárolja az italok testre 
szabását (lásd a "15. ÚTMU-
TATÓ AZ ITAL TESTRE SZA-
BÁSÁHOZ (MY)"). A sorrend, 
amelyikben megjelenítésre 
kerülnek az italok, a választás 
gyakoriságától függ.
A profil kiválasztásához köves-

se az alábbiakat:
1. Nyomja meg a kezdőoldalon az éppen használatos profilt 

(B2): megjelenik a választható profilok listája;
2. Ezt követően válassza ki a kívánt profilt.
Megjegyzés!
• A választást követően az ital beállítások között található 

sávok színe megegyezik a profil színével;
• Saját profiljának átnevezése a DeLonghi Coffee Link Appli-

kációval összekapcsolódva is lehetséges;
• A profil ikonjának testre szabásához kövesse a „6.12 Profil 

mód.” szakaszban leírtakat.

44

Pro�le 2

Pro�le 1

Pro�le 3

Pro�le 4

Pro�le 5

Pro�le 6

17. TISZTÍTÁS

17.1 A készülék tisztítása
A készülék alábbi tartozékait rendszeresen kell tisztítani:
 - a gép belső hidr. rendszere;
 - zacctartó (A18);
 - csepptálca (A22) és csepptálca rács (A21);
 - víztartály (A25);
 - kávéadagoló csőrök (A17);
 - őrölt kávé betöltésére szolgáló tölcsér (A3);
 - kávéfőző egység (A27), melyhez a szervíz ajtó eltávolítását 

követően lehet hozzáférni (A26);
 - tejtartály (D);
 - Mix Carafe (E)
 - forró víz/gőz adagoló (F) (lásd szakasz „14.2 A forró víz/gőz 

adagoló tisztítása használat után”
 - vezérlőpult (B).

Figyelem! 
• A gép tisztításához ne használjon oldó-, súrolószereket 

vagy alkoholt. A De'Longhi szuperautomata gépeinek tisz-
tításához nem kell vegyi adalékanyagokat használni.

• A készülék alkatrészei mosogatógépben moshatók a víz-
tartály (A25), a víztartály fedele (A24) és a tejtartó (D) (D8) 
melegen tartójának kivételével.

• A kávézacc vagy egyéb lerakódások eltávolításakor nem 
szabad fémtárgyakat használni, mert ezek megkarcolhat-
ják a gép fém- vagy műanyag felületeit.

17.2 A készülék belső hidr. rendszerének 
tisztítása

Ha a készüléket 3-4 napnál hosszabb ideig nem használja, az 
újbóli használat előtt kapcsolja be és végezzen 2-3 öblítést az 
"Öblítés" funkció kiválasztásával („6.1 Öblítés” bek.) a gépre 
akasztott forró víz/gőz adagolóval (F).
Megjegyzés!
Teljesen természetes, hogy a tisztítás elvégzése után víz marad 
a zacctartóban (A18).

17.3 A zacctartó tisztítása
Amikor a kijelzőn (B1) megjelenik a "ZACCTARTÓ ÜRÍTÉSE" üze-
net, ki kell üríteni és meg kell tisztítani. Amíg a zacctartó nem 
lesz tiszta, (A18) a gép nem készíthet kávét. A készülék jelzi az 
ürítés szükségességét akkor is, amikor nincs tele, ha 72 óra telt 
el az első italkészítés óta (annak érdekében, hogy a 72 óra szá-
molása helyesen történjen, a gépet soha nem szabad a főkap-
csolóval kikapcsolni - (A12)).
Figyelem! Égési veszély kockázata áll fenn 
Ha különböző tejes italokat készít, a fém csészetartó (A19) fel-
melegszik. Várja meg, amíg kihűl, mielőtt megérinti és csak az 
elülső felénél fogva ragadja meg.
A tisztítás elvégzéséhez (bekapcsolt készülék mellett):
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1. Nyomja meg a gombot (A15) és nyissa ki az elülső ajtót 
(A16) (3. ábra);

2. Ki kell üríteni a csepptálcát (A22) és a zacctartót (A18) (45. 
ábra);

3. Gondosan ürítse ki és 
tisztítsa meg a zacctar-
tót, közben ügyeljen arra, 
hogy az összes lerakódott 
maradvány eltávolításra 
kerüljön: a készülékhez 
tartozó ecset (C5) alkal-
mas erre a célra.

4. Tegye vissza a csepptálcát 
és a rácsot, valamint a ká-
vézacctartót, majd zárja 
be az elülső ajtót.

Figyelem! 
Amikor kiveszi a csepptálcát, mindig ki kell üríteni a zacctartót 
is, még akkor is, ha nincs tele. Ha nem végzi el ezt a műveletet, 
előfordulhat, hogy a következő kávék készítésekor a zacctartó a 
tervezettnél jobban megtelik és a gép eldugul.

17.4 A csepptálca és a csepptálca rács tisztítása
Figyelem! 

A csepptálcában (A22) van 
egy úszó (piros színű), amely 
a víz szintjét jelzi (46. ábra). 
Még mielőtt ez a jelző előbuk-
kanna a csészetartó felületből 
(A19), ki kell üríteni a tálcát és 
meg kell tisztítani, ellenkező 
esetben a víz túlfolyik a pe-
remen és kárt okoz a gépben, 
a tartófelületben vagy a kör-
nyező területen. A csepptálca 
eltávolításához a következő-
képpen járjon el:

1. Nyomja meg a gombot (A15) és nyissa ki az elülső ajtót 
(A16) (3. ábra);

2. Vegye ki a csepptálcát és a zacctartót (A18) (45. ábra);
3. Távolítsa el a csészetartó felületet (A19), a csepptálca rá-

csot(A21), majd ürítse ki a csepptálcát és a zacctartüt, és 
mossa el az összes alkatrészt.

4. Tegye vissza a csepptálcát és a rácsot, valamint a kávézacc-
tartót, majd zárja be az elülső ajtót.
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17.5  A készülék belsejének tisztítása
Áramütés veszélye! 

A belső részek tisztításának 
megkezdése előtt a gépet ki 
kell kapcsolni (lásd „5. A készü-
lék kikapcsolása”) és le kell vá-
lasztani a villamos hálózatról. 
Soha ne merítse a gépet vízbe.
1. Időszakosan ellenőrizze 

(havonta kb. egy alkalom-
mal), hogy a gép belseje 
(mely a (A15) gomb meg-
nyomását, az elülső ajtó 
nyitását (A16) (3. ábra) és 

 a csepptálca kivételét 
követően válik hozzáférhetővé, (A22) ne legyen piszkos. 
Szükség esetén távolítsa el a kávémaradványokat a kapott 
ecset segítségével (C5) és egy szivaccsal.

2. Porszívóval ki kell szívni a lerakódásokat (47. ábra).

17.6 A víztartály tisztítása
Időszakosan (havonta kb. egy alkalommal), és minden vízlágyí-
tó szűrő csere alkalmával(C6) tisztítsa meg a víztartályt (A25).
1. Nyomja meg a gombot (A15) és nyissa ki az ajtót (A16) (3. 

ábra);
2. Vegye ki a víztartályt (4. ábra), vegye ki a vízlágyító szűrőt (ha 

van), és öblítse ki folyó vízzel; 
3. Ürítse ki a víztartályt és tisztítsa meg egy nedves ronggyal és 

egy kis mosogatószerrel. Alaposan öblítse le vízzel; 
4. Tegye vissza a szűrőt (63. ábra), töltse fel a víztartályt friss víz-

zel a MAX szintig (a belső oldalra vésve) (5. ábra), tegye vissza 
a tartályt (6. ábra) és zárja be az ajtót;

5. (csak akkor, ha be van helyezve a vízlágyító szűrőt) Adagoljon 
100ml forró vizet.

17.7 A kávéadagoló csőrök tisztítása
1. Időszakosan tisztítsa meg 

a kávéadagoló csőröket 
(A17) egy szivaccsal vagy 
a kapott ronggyal(C9) 
(48A. ábra);

2. Ellenőrizze, hogy a ká-
véadagoló nyílásai ne 
legyenek eltömődve. 
Szükség esetén távolítsa 
el a kávémaradványokat 
egy fogpiszkálóval (48B. 
ábra).

47

48B

48A
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17.8 Az őrölt kávé betöltésére szolgáló tölcsér 
tisztítása

Időszakosan (kb. havonta egy 
alkalommal) tisztítsa meg az 
őrölt kávé betöltésére szolgá-
ló tölcsért (A3). Az alábbiakat 
tegye:
1. Nyissa ki a fedelet (A1) 

(16. ábra);
2. Vegye ki a tölcsért (49. 

ábra) és tisztítsa meg a 
kapott ecsettel (C5);

3. Szükség esetén tisztítsa 
meg a tölcsért is meleg 
vízzel és mosogatószerrel 
vagy mosogatógépben;

4. Tegye vissza a tölcsért a helyére;
5. Zárja le a fedelet.

17.9 A kávéfőző egység tisztítása
A kávéfőző egységet (A27) havonta legalább egyszer tisztítsa 
meg.
Figyelem!
A kávéfőző egységet nem lehet kivenni, amikor a készülék be 
van kapcsolva.

50 51
 

1. Ellenőrizni kell, hogy a gép a megfelelő módon végezte a 
kikapcsolást (lásd a „5. A készülék kikapcsolása” szakaszt);

2. Nyomja meg a gombot (A15), nyissa ki az ajtót (A16) és 
vegye ki a víztartályt (A25) (4. ábra);

3. Nyissa ki a (A26) (50. ábra) jobb oldalon található kávéfőző 
egység zárólapját;

4. Nyomja be egyszerre a két színes kioldó gombot, és ezzel 
egyidejűleg húzza a kávéfőző egységet kifelé (51. ábra);

5. Merítse a kávéfőző egységet vízbe kb. 5 percre, majd öblít-
se el folyóvíz alatt;

Figyelem!  
CSAK VÍZZEL ÖBLÍTSE LE 
NE HASZNÁLJON TISZTÍTÓSZERT VAGY MOSOGATÓGÉPET
6.  A kávéfőző egység tisztításához ne használjon tisztítószert, 

mert károsíthatja azt.
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7. Az ecset segítségével (C5), távolítsa el a kávéfőző egység 
ajtaján keresztül látható esetleges kávémaradványokat a 
kávéfőző egység tárolóhelyéről;

8. A tisztítást követően tegye vissza a kávéfőző egységet a 
helyére (52. ábra); 
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9. Miután behelyezte, ellenőrizze, hogy a színes gombok ki-

ugrottak-e (53. ábra);
10. Zárja vissza a kávéfőző egység zárólapját;
11. Tegye vissza a víztartályt és zárja vissza az elülső ajtót.

17.10 A tejtartály tisztítása
A tejhabosító hatékonyságának megőrzéséhez, tisztítsa meg a 
tejtartályt (D) a leírtaknak mefelelően, két naponta:
1. Nyomja meg a kiakasztó gombokat (D4) és emelje le a fe-

delet (D1) (18. ábra);
2. Húzza ki a tejfelszívó csövet (D5);
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3. Forgassa el a dugaszos csatlakozót (D2) az óramutató járá-

sával ellentétes irányba (54. ábra) és vegye ki;
4. Vegye ki a tejadagolót (D6) , húzva (55. ábra). Miután 

kivette, távolítsa el a belsejében lévő átlátszó csövet (56. 
ábra) és az adagolókra helyezett fedelet (57. ábra); 
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5. Vegye ki a tejtartót (D7) a melegen tartóból (D8);

58
6. Alaposan mossa el az összes alkatrészt meleg vízzel és 

kímélő mosószerrel. Az összes alkatrész mosható mosoga-
tógépben (a melegen tartó kivételével), helyezze őket 
a mosogatógép felső kosarába. Ügyeljen arra, hogy a fedél 
alkatrészein ne maradjon tejmaradvány: szükség esetén 
használja az üvegmosó kefét (C8) a tejmaradványok eltá-
volításához (58. ábra);

7. Öblítse ki a nyílásokat folyó vízzel;
8. Ellenőrizze, hogy a felszívócső és a tejadagoló ne legyenek 

eldugulva a tejmaradványok miatt: használja az üvegmosó 
kefét alapos tisztításukhoz;

9. Tegye vissza a tejtartót a melegen tartóba;
10. Helyezze a tejadagolóba (D6) az átlátszó csövet úgy, hogy 

először a csatlakozóhoz közeli, majd az adagolókhoz közeli 
tárolóhelyre illeszti (59. ábra). Miután bedugta mindkét 
véget, nyomja ütközésig a cső teljes hosszát, és győződjön 
meg arról, hogy megfelelően illeszkedik a helyére (60. 
ábra);
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11. Majd szerelje össze a fedél összes alkotóelemét;
12. Tegye vissza a fedelet a tejtartályra.

17.11 "Mix Carafe" (E) tisztítása
Minden használat után tisztítsa ki a kancsót az alábbiak szerint: 
1. Emelje fel a fedelet (E1)és távolítsa el a tölcsért (E3) a kia-

kasztó gomb (27. ábra) megnyomásával (E8) és felemelé-
sével (28. ábra);

2. Forgassa el a dugaszos csatlakozót (E2) az óramutató járá-
sával ellentétes irányba és vegye ki;

3. Húzza ki a tölcsérből a gőz adagoló csőrt (E4) és a "choco" 
(E5) vagy "aero" keverőt (E6);

4. Alaposan mossa el az összes alkatrészt meleg vízzel és kí-
mélő mosószerrel. Az összes alkatrész mosható moso-
gatógépben a melegen tartó kivételével, helyezze 
őket a mosogatógép felső kosarába.

5. Majd szerelje vissza az összes alkatrészt.

 Megjegyzés! 
Természetes, hogy forró csokoládé készítését követően a tisztí-
tás során maradványok találhatók a keverőn: a kakaóban lévő 
vas nyomok, melyeket a keverő mágnese magához vonz.

18. VÍZKŐOLDÁS
Figyelem! 
• Használat előtt olvassa el a vízkőoldószer csomagolásán 

található utasításokat és a címkét.
• Kizárólag De'Longhi vízkőoldó használatát javasoljuk. Nem 

megfelelő vízkőoldók használata, valamint a nem rendsze-
resen elvégzett vízkőoldás olyan hibákat eredményezhet, 
amelyekre a gyártó garanciája nem terjed ki.

A gépen akkor kell vízkőoldást végezni, amikor a kijelzőn (B1) 
megjelenik a "VÍZKŐOLDÁST KELL VÉGEZNI. NYOMJON OK-T A 
KEZDÉSHEZ (~45MIN)": ha szeretné azonnal elkezdeni a vízkő-
oldást, nyomjon "Ok"-t és kövesse a műveleteket a (6) ponttól. 
Ha a vízkőoldást szeretné egy későbbi időpontra halasztani, 
nyomjon "Törlés"-t: a kezdőoldalon megjelenő szimbólum  



335

(B7)arra emlékeztet, hogy a készüléken vízkőoldást kell végezni. 
(Az üzenet minden bekapcsoláskor újra megjelenik).
A vízkőoldó menübe lépéshez:
1. A kijelzőn nyomja meg a (B1) beállítások menü ikont (B6);
2. Válassza ki a "Vízkőoldás" menüpontot;
3. Nyomjon Ok-t a vízkőoldás megkezdéséhez(~ 45 MIN)": 

nyomjon "Ok"-t, hogy belépjen a varázslóba;
4. "Ürítse ki a zacctartót és a csepptálcát": Nyomja meg a gom-

bot (A15) és nyissa ki az ajtót (A16) (3. ábra). 
 Vegye ki és ürítse ki a csepptálcát (A22) és a zacctartót 

(A18): ezt követően tegye vissza mindkettőt és nyomjon 
"Előre"-t;

5. (Ha a szűrő telepítve van) "Vegye ki a vízszűrőt": vegye ki 
a víztartályt (A25), emelje fel a fedelet (A24) és vegye ki 
szűrőt (C6), majd nyomjon "Előre"-t;

6. "Öntsön vízkőoldót (az A 
szintig) és vizet (B szintig)" 
(61. ábra); öntsön a víztar-
tályba vízkőoldót a tartály 
belső oldalára vésett A 
szintig (ez egy 100ml-es 
csomagolásnak felel meg); 
majd adjon hozzá vizet 
(egy litert) a B szint eléré-
séig. Tegye vissza a víztar-
tályt (a fedelével), zárja be 
az elülső ajtót és nyomjon 
"Előre"-t.;

7. "Tegyen egy 2l-es tartályt az adagoló alá. Nyomjon Ok-t 
a vízkőoldás kezdéséhez": tegyen a forró víz/gőz adagoló 
(F) és a kávéadagoló alá (A17) egy üres, legalább 2 literes 
tartályt (8. ábra). Nyomjon "Ok"-t a folyamat elindításá-
hoz ("Hátra", ha vissza akar térni az előző képernyőre vagy 
"Törlés", ha ki akar lépni a folyamatból, de ne feledje eltá-
volítani a vízkőoldó oldatot a tartályból)

Figyelem! Égési veszély kockázata áll fenn
A forró víz/gőz, illetve a kávé adagolóból sav tartalmú forró víz 
távozik. Ügyeljen arra, hogy ne érintkezzen ezzel az oldattal.

8. "Vízkőoldás folyamatban. Kérem várjon": kezdetét veszi a 
vízkőoldó program és a vízkőoldó oldat mind a forró víz/
gőz adagolón, mind a kávéadagolón keresztül távozik (11. 
ábra), automatikusan, meghatározott időközönként egy 
sor öblítést végezve a gép belsejében lévő vízkő maradvá-
nyok eltávolításához;

Kb. 30 perc elteltével a készülék megszakítja a vízkőoldást;
9. "Öblítsen és töltse fel vízzel a max szintig": a készülék ké-

szen áll a friss vízzel történő öblítésre. Ürítse ki Sa vízkőoldó 
oldat összegyűjtésére használt tartályt; nyissa ki az elülső 
ajtót a gomb megnyomásával, vegye ki a víztartályt, ürítse 

ki, öblítse ki folyó vízzel, töltse fel a MAX szintig friss víz-
zel és helyezze a gépbe. Zárja be az elülső ajtót. Nyomjon 
"Előre"-t;

10. "Tegyen egy 2l-es tartályt az adagolók alá. Nyomjon Ok-t 
az öblítés megkezdéséhez": tegye a vízkőoldó oldat ösz-
szegyűjtésére használt üres tartályt a kávé és forró víz/
gőz adagolók alá (8. ábra), majd nyomjon "Ok"-t az öblítés 
megindításához;

11. A forró víz a kávéadagolón és a forró víz/gőz adagolón ke-
resztül távozik: a kijelzőn megjelenik az "Öblítés folyamat-
ban. Forró víz az adagolókból" felirat;

12. Amikor elfogy a tartályban lévő víz, ürítse ki az öblítővíz 
összegyűjtéséhez használt tartályt;

13. (Ha a szűrő telepítve van) "Illessze a szűrőt a helyére": 
nyomja meg a gombot és nyissa ki az elülső ajtót (3. ábra), 
vegye ki a víztartályt, tegye vissza a vízlágyítószűrőt, ha 
korábban eltávolította. Nyomjon "Előre"-t a folytatáshoz;

14. "Öblítsen és töltse fel vízzel a max szintig": töltse fel a tar-
tályt friss vízzel a MAX szintig, tegye vissza a gépbe, zárja 
be az elülső ajtót és nyomjon "Előre"-t a folytatáshoz;

15. "Tegyen egy 2l-es tartályt az adagolók alá. Nyomjon Ok-t 
az öblítés megkezdéséhez": tegye a vízkőoldó oldat ösz-
szegyűjtésére használt üres tartályt a kávé és forró víz/gőz 
adagolók alá (8. ábra) és nyomjon "Előre"-t egy új öblítési 
ciklus elindításához;

16. Az öblítés kezdtét veszi és a víz a forró víz/gőz, valamint 
a kávéadagolón keresztül távozik: a kijelzőn megjelenik az 
"Öblítés folyamatban. Forró víz az adagolókból felirat;

17. "Ürítse ki a csepptálcát": ürítse ki az öblítővíz összegyűjté-
séhez használt tartályt, nyomja meg a gombot és nyissa ki 
az elülső ajtót (3. ábra), vegye ki, ürítse ki és tegye vissza a 
csepptálcát (A14) és a zacctartót (A10);

18. "Vízkőoldás befejeződött": vegye ki a víztartályt, töltse fel 
a max szintig, tegye vissza a gépbe és zárja be az elülső 
ajtót, majd nyomjon "Ok"-t.

A vízkőoldás ezzel befejeződött. 
Megjegyzés!
• Ha a vízkőoldó ciklus nem zajlik le megfelelően (pl. elektro-

mos áram hiánya miatt), javasoljuk a ciklus megismétlését;
• Teljesen természetes, hogy a vízkőoldást követően víz 

marad a zacctartóban (A18).
• A készülék harmadik öblítést is igényel abban az esetben, 

ha a víztartály nincs a MAX szintig feltöltve: ez garantálja, 
hogy ne legyen vízkőoldó folyadék a készülék hidr. rend-
szerében. Az öblítés elindítása előtt ne feledje el kiüríteni 
a csepptálcát.

19. VÍZKEMÉNYSÉG PROGRAMOZÁSA
A "VÍZKŐOLD. KELL VÉGEZNI. NYOMJON OK-T A KEZDÉSHEZ 
(~45MIN)" üzenet egy meghatározott üzemidő után jelenik 
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meg, amelyik a vízkeménységtől függ. A géept gyárilag "4. 
KEMÉNYSÉGI SZINTRE" állították be. Igény szerint a gépet a 
különböző tartományokban a fogyasztói víz tényleges kemény-
sége alapján is be lehet programozni, csökkentve a vízkőoldási 
folyamatok gyakoriságát.

19.1 Vízkeménység mérése
1. Vegye ki a csomagolásából a jelen kézikönyvhöz tartozó 

"Total hardness test" (C1) csíkot, mely az angol nyelvű le-
íráshoz van mellékelve.

2. Körülbelül egy másodpercre tegye a csíkot egy pohár tiszta 
vízbe.

3. Vegye ki a tesztcsíkot a vízből és enyhén rázza meg. Kb. egy 
perc elteltével, a víz keménységétől függően, 1, 2, 3 vagy 4 
piros négyszög jelenik meg. Minden egyes négyzet 1 vízke-
ménységi fokozatnak felel meg.

19.2 Vízkeménység beállítása
1. A kijelzőn nyomja meg a (B1) beállítások menü ikont (B6);
2. Válassza a "Vízkeménység" menüpontot;
3. "A vízkem. beáll. haszn. a haszn. útm.-ban lévő tesztet": 

végezze eé az előző szakaszban leírt eljárást és mérje meg 
a víz keménységi szintjét ;

4. Nyomja meg az előző pontban mért vízkeménységi szint-
nek megfelelő pontot az alábbi táblázatban feltüntetet-
teknek megfelelően:

Total Hardness test (C1) Vízkeménység

Szint: 1

Szint: 2

Szint: 3

Szint: 4

5. Ezzel a készüléket átállította az új vízkeménységi szintnek 
megfelelően.

6. Nyomjon "←" , hogy visszatérjen a kezdőlapra.

20. VÍZLÁGYÍTÓ SZŰRŐ
Néhány modellen van vízlágyító szűrő (C6): ha az Ön gépén 
nincs ilyen szűrő, azt tanácsoljuk, vásároljon egyet a De'Longhi 
vevőszolgálatain. 
A szűrő megfelelő használata érdekében kövesse az alábbi 
utasításokat.

20.1 A szűrő telepítése
1. Nyomja meg a beállítások menüt (B6);
2. Válassza ki a "Vízszűrő"-t;
3. "Nyomjon Ok-t a vízszűrő telepítéséhez": nyomjon "Ok"-t, 

hogy belépjen a varázslóba

4. "Forgassa el a naptárt úgy, hogy a következő 2 hónapot 
jelezze"(62. ábra);

Megjegyzés! 
A kávéfőzőgép átlagos használata mellett a szűrő élettartama két 
hónap, ha azonban a készüléket nem használja, de a szűrő tele-
pítve marad, a szűrő élettartama legfeljebb 3 hét.

5. Nyomjon "Előre"-t a 
folytatáshoz ("Hátra" 
gombot, ha vissza akar 
térni az előző képernyő-
re; "Törlés"-t a művelet 
törléséhez);

6. "Folyasson vizet a furatba, 
amíg a nyílásokon ki nem 
folyik" (63. ábra): a szűrő 
aktiválásához folyasson 
csapvizet a szűrőn talál-
ható nyílásba az ábrán 
jelölt módon addig, amíg 
a víz ki nem folyik a szűrő 
oldalsó nyílásain egy per-
cen keresztül. Nyomjon 
"Előre"-t;

7. "Merítse a szűrőt a tar-
tályba hagyja a légbubo-
rékokat eltávozni" (64. 
ábra): nyomja meg a 
gombot (A15), nyissa ki az 
elülső ajtót (A16) (3. ábra) 
és vegye ki a víztartályt 
(A25) a gépből (4. ábra), 
töltse fel vízzel; tegye a 
szűrőt a víztartályba tel-
jesen belemerítve azt kb. 
tíz másodpercre, döntse 
meg és enyhén nyomja, 
hogy a légbuborékok eltá-
vozzanak. Tegye a szűrőt a 
neki kialakított helyre (65. 
ábra) és ütközésig nyom-
ja; nyomjon "Előre"-t";

8. "Tegye be a víztartályt" 
(6. ábra): zárja vissza a 
tartály fedelét (A24), 
majd tegye vissza a tar-
tályt a gépbe, zárja le 
az elülső ajtót. Nyomjon 
"Előre"-t;
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9. "Tegyen oda egy 0,5l-
es edényt. Nyomj Ok a szűrő 
feltöltéséhez": tegyen a forró 
víz/gőz adagoló (F) alá egy 
üres, legalább 0,5 literes 
tartályt (8. ábra) és nyomjon 
"Ok"-t.
10. "Öblítés folyamatban. 
Forró víz az adagolókból": az 
adagolás elindul és a végén 
automatikusan megszakad;
11. "Vízszűrő telepítve": 
nyomjon "Ok"-t. Ekkor a szűrő 

aktív, és megkezdheti a készülék használatát.

20.2 A szűrő cseréje
Cserélje ki a szűrőt (C6) a kijelzőn (B1) megjelenik "VÍZSZŰRŐ 
CSERE, NYOMJON OK-T A KEZDÉSHEZ": ha szeretné azonnal el-
végezni a cserét, nyomjon "Ok"-t és kövesse a műveleteket a 
6. ponttól. Ha szeretné későbbre halasztani a cserét, nyomjon 
"Törlés"-t: a kijelzőn megjelenik a (B9) szimbólum, mely arra 
emlékeztet, hogy ki kell cserélni a szűrőt.
A cseréhez az alábbiak szerint járjon el:
1. Vegye ki az új szűrőt a csomagolásból;
2. Nyomja meg a beállítások menüt (B6);
3. Válassza a "Vízszűrő cseréje" menüpontot;
4. "Nyomjon Ok-t a vízszűrő cseréjéhez"": nyomjon "Ok"-t, 

hogy belépjen a varázslóba;
5. "Vegye ki a szűrőt mielőtt beteszi az újat": nyomaj meg 

a gombot (A15), nyissa ki az elülső ajtót (A16) (3. ábra), 
vegye ki a víztartályt (A25) és az elhasználódott szűrőt. 
Nyomjon "Előre"-t a folytatáshoz ("Hátra"-t az előző képer-
nyőre való visszatéréshez; "Törlés"-t a művelet törléséhez);

6. Az előző szakaszban illusztrált műveleteket követve járjon 
el, a (4) ponttól.

Megjegyzés!
Amikor letelik a két hónap (lásd a dátum jelzőt), vagy a készü-
léket három hétnél hosszabb ideig nem használja, cserélje ki a 
szűrőt akkor is, ha a gép nem jelzi ezt.

20.3 A szűrő kivétele
Ha a készüléket szűrő nélkül szeretné tovább használni (C6), 
el kell távolítania, és jeleznie kell az eltávolítását. Az alábbiak 
szerint járjon el:
1. Nyomja meg a gombot (A15), nyissa ki az elülső ajtót (A16)

(3. ábra), vegye ki a víztartályt (A25) és az elhasználódott 
szűrőt;

2. Nyomja meg a beállítások menüt (B6);
3. Válassza a "Vegye ki a vízszűrőt" menüpontot;
4. "Nyom Ok, h. megerősít vízszűrő kivételét": nyomjon Ok-t 

a megerősítéshez;

5. "Szűrő kivéve": a készülék elmentette a módosítást. Nyom-
jon "Ok"-t a kezdőoldalra történő visszatéréshez (B).

6. 
Megjegyzés!
Amikor letelik a két hónap (lásd a dátum jelzőt), vagy a készü-
léket három hétnél hosszabb ideig nem használja, vegye ki a 
szűrőt még akkor is, ha a gép ezt nem jelzi.

21. MŰSZAKI ADATOK
Feszültség: 220-240 V~ 50-60 Hz max. 10 A
Teljesítmény: 1550 W
Nyomás: 1,9 MPa (19 bar)
Víztartály úrtartalma: 2,1 l
Méretek LxPxH: 290x468x405mm 
Kábel hossza: 1750 mm
Súly: 16,8 kg
Szemes kávé tartály max. kapacitása: 290g (x2)
Frekvenciasáv: 2400 - 2483,5 MHz
Max. átviteli teljesítmény 10 mW
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MEGJELENÍTETT ÜZENET LEHETSÉGES OK MEGOLDÁS

TÖLTSE FEL A TART. FRISS 
VÍZZEL. HASZN. UTÁNTÖL. 
TÖLCS. V. VEGYE KI VÍZTART.

A víztartályban (A25) nincs elég víz. Nyomja meg a gombot (A15), nyissa ki az ajtót 
(A16) (3. ábra), vegye ki a tartályt és töltse fel 
friss vízzel, tegye vissza a gépbe és zárja be az 
ajtót.
A tartályt az ajtón keresztül is fel lehet ölteni 
vízzel (A23)és a tartály oldalsó átlátszó abla-
kán keresztül ellenőrizni lehet a vízszintet. Fi-
gyelem: soha ne öntse be a vizet az ajtón 
keresztül, ha a tartály ki van véve.

TEGYE BE A VÍZTARTÁLYT A tartályt (A25) nem megfelelően helyezte be. A tartályt ütközésig lenyomva helyezze be.

ZÁRJA BE AZ ELÜLSŐ AJTÓT Az elülső ajtó nyitva van (A16) vagy nincs meg-
felelően beakasztva.

Zárja be az elülső ajtót ütközésig nyomva 
úgy, hogy hallani lehessen a beakadást, a gép 
hangjelzést bocsát ki (ha a hangjelzés funkció 
aktív).

SZAKÍTSA MEG A TÖLTÉST, 
TARTÁLY TELE

A víztartály (A25) tele van. Azonnal szakítsa meg a feltöltést, hogy meg-
akadályozza a víz túlfolyását a tartályból. 
Nyomjon "Ok"-t a megerősítéshez és a kez-
dőoldalra (B) visszatéréshez.

22. A KIJELZŐN MEGJELENÍTETT ÜZENETEK
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HIDR.KÖR ÜRES. 
NYOMJON OK-T A TÖLTÉS 
MEGKEZDÉSÉHEZ

A hidr. rendszer üres A forró víz/gőz adagoló (F) alá tegyen egy leg-
alább 100ml űrtartalmú edényt és nyomjon 
"Ok"-t, hogy leengedje a vizet: az adagolás 
automatikusan megszakad.
Ha a probléma továbbra is fennáll, ellenőrizze, 
hogy a víztartályt (A25) megfelelően helyez-
te-e be.

Egy új vízlágyító szűrő lett behelyezve (C6) Győződjön meg arról, hogy pontosan követte az 
új szűrő behelyezésére vonatkozó utasításokat 
( „20.1 A szűrő telepítése” és „20.2 A szűrő cse-
réje” szak.). Ha a probléma továbbra is fennáll, 
vegye ki a szűrőt („20.3 A szűrő kivétele” szak.).

ILL. BE KÁVÉF. EGYS. A tisztítást követően nem tette vissza a kávéfő-
ző egységet (A27).

Tegye be a kávéfőző egységet a „17.9 A kávéfő-
ző egység tisztítása”

ZACCTARTÓ ÜRÍTÉSE A zacctartó (A18) tele van. Végezze el a tisztítást a szak. leírtak szerint  
„17.3 A zacctartó tisztítása”

TEGYE BE A ZACCTARTÓT ÉS A 
CSEPPTÁLCÁT

A tisztítást követően nem tette vissza a zacc-
tartót (A18).

Nyomja meg a gombot (A15), nyissa ki az ajtót 
(A16), vegye ki a csepptálcát (A22) és tegye be 
a zacctartót: ezt követően csukja be az ajtót.

ŐRÖLT K. AJTÓ NYITVA. 
SZERETNE ŐRÖLT KÁVÉT 
HASZN.??

Amikor a fedelet (A1) felemeli, a készülék au-
tomatikusan megkérdezi, hogy folytatni kíván-
ja-e a kávéfőzést őrölt kávéból.

Amennyiben őrölt kávéból szeretne kávét 
főzni, nyomjon "Előre" gombot és kövesse a 
„7.4 Kávéfőzés őrölt kávéból” szak. útmuta-
tásait, ellenkező esetben zárja le a fedelet, 
vagy nyomjon "Törlés"-t, hogy visszatérjen a 
kezdőoldalra.
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TEGYEN BE ŐRÖLT 
KÁVÉT, MAX. EGY 
ADAGOLÓKANÁLNYIT

Megerősítette azt a szándékát, hogy őrölt kávé 
felhasználásával folytatja a készítést.

Győződjön meg arról, hogy a tölcsér (A3) ne 
legyen eltömődve, majd tegyen be egy csapott 
adagolókanálnyi (C2) őrölt kávét és nyomjon 
"Előre"-t a kijelzőn, a „7.4 Kávéfőzés őrölt ká-
véból” szak. utasításait követve.

TÖLTSE FEL SZEMESK. TARTÓT Elfogyott a szemes kávé. Töltse fel az egyik vagy mindkét szemes kávé 
tartót ((A4) és (A6)).

Ha a szemek csak az egyik tartóban fogytak el, 
válasszon "másik típusú kávé"-t.

ŐRÖLT K. MENNY. ELÉGTELEN. 
TANULM. ÚTMUT. V. 
ÜGYFÉLSZOLG.

A szemes kávé érzékelő nem megfelelően mű-
ködik, mivel piszkos

Használjon egy száraz fültisztító pálcikát, hogy 
az érzékelőkről eltávolítsa a port.

Ha a probléma továbbra is fennáll, lépjen 
kapcsolatba az ügyfélszolgálattal és/vagy egy 
felhatalmazott márkaszervizzel.

TÚL FINOMRA ŐRÖLT. A 
BEÁLL. MENÜBŐL ÁLL. BE AZ 
ŐRLÉST

A kávét túl finomra őrölte, így a kávé csak na-
gyon lassan vagy egyáltalán nem folyik le.

Végezze el a kávédaráló beállítását (lásd „6.4 
Őrlés szabályozás”). 

Ha van vízlágyító szűrő, (C6) előfordulhat,
hogy légbuborék került a hidr.körbe,
mely megakadályozta az adagolást.

tegye a forró víz/gőz adagolót (F) a gépbe és en-
gedjen lefolyni egy kis mennyiségű vizet, amíg a 
vízfolyam szabályossá nem válik. Ha a probléma 
továbbra is fennáll, vegye ki a szűrőt (lásd „20.3 
A szűrő kivétele” szak.)
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VÁLASSZON ENYHÉBB ÍZT 
VAGY CSÖKK. AZ ŐRÖLT KÁVÉ 
MENNY-T

Túl sok kávét használt. Válasszon enyhébb "Aromá"-t (lásd „7.3 Az ital 
személyre szabása” szak.) vagy csökkentse az 
őrölt kávé mennyiségét (max. 1 adagolóka-
nál). Nyomjon "Ok"-t, hogy visszatérjen a kez-
dőoldalra vagy várjon, amíg az üzenet eltűnik.

TEGYE BE A VÍZADAGOLÓT A vízadagoló (F) nincs megfelelően 
behelyezve.

Akassza be a vízadagolót ütközésig nyomva (7. 
ábra): a gép hangjelzést bocsát ki (ha a hang-
jelzés funkció aktív).

TEGYE BE A TEJTARTÓT A tejtartályt (D) nem helyezte be megfelelően. Akassza be a tejtartályt ütközésig nyomva (22. 
ábra): a gép hangjelzést bocsát ki (ha a hang-
jelzés funkció aktív).

SZÜKSÉG ESETÉN HASZNÁLJA 
AZ AJTÓT, HOGY TEJET 
ÖNTSÖN A KANCSÓBA

A tejes italok készítése során a készülék felkí-
nálja a kancsó (D) utántöltését annak levétele 
nélkül, ha a kancsóban lévő tej nem elegendő 
a választott ital elkészítéséhez.   

Nyissa ki az ajtót (D3) a fedélen (D1) és öntsön 
be tejet a tejtartály skáláján látható MAX szint 
túllépése nélkül (D6). 

NYOMJON Ok-t A TISZTÍTÁSHOZ V. 
Töröljön EGY ÚJ ITAL KIVÁL.-HOZ

Minden egyes tejes ital elkészítése után, 
melyhez a tejtartályt (D) használta, a készülék 
kéri a tartály tisztító ciklusát.

Ha szeretné elvégezni a tisztítást, nyomjon 
"Ok"-t, ellenkező esetben "Törlés"-t: ebben az 
esetben a kezdőoldalon megjelenik a  (B8) 
szimbólum, mely emlékeztet arra, hogy el kell 
végezni a tisztítást (lásd „6.3 Tejrendsz. tisztítá-
sa” szak.).
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VÍZKŐOLD. KELL VÉGEZNI. 
NYOMJON Ok-T A KEZDÉSHEZ 
(~45MIN)

Azt jelzi, hogy a készülékben vízkőoldást kell 
végezni.

Ha szeretné elvégezni a vízkőoldást, nyomjon 
"Ok"-t és kövesse a varázslót, ellenkező eset-
ben "Törlés"-t: ebben az esetben a kezdőol-
dalon megjelenik a  (B7) szimbólum, mely 
emlékeztet arra, hogy vízkőoldást kell végezni 
(lásd „18. Vízkőoldás” fej.).   

VÍZSZŰRŐ CSERE. 
NYOMJON Ok-T A KEZDÉSHEZ

A vízlágyító szűrő (C6) az élettartama végére 
ért.

Nyomjon "Ok-t" a szűrő cseréjéhez vagy 
"Törlés"-t, ha későbbi időpontban kívánja 
elvégezni. Kövesse a „20. Vízlágyító szűrő” fej. 
útmutatásait.

A GÉP TÚLMELEGEDETT A keverők folyamatos és tartós használata
a gép túlmelegedését okozhatja

Várja meg, amíg a gép kihűl.

ÁLT. RIASZTÁS: OLVASSA EL 
AZ ÚTMUTATÓT V. A COFFEE 

LINK APP-OT

A készülék belseje nagyon piszkos. Alaposan tisztítsa meg a gépet a „17. Tisztítás” 
fejezetben leírtakat követve. Ha a tisztítás után 
a gép még mindig megjeleníti az üzenetet, 
lépjen kapcsolatba az Ügyfélszolgálattal és/
vagy egy felhatalmazott Márkaszervizzel

AZ ŐRÖLT ÜZEMMÓDOT NEM 
LEHET EHHEZ AZ ITALHOZ 
HASZN. 

Őrölt üzemmódot választott egy olyan italhoz, 
amelyhez nem lehet őrölt kávét használni.

Nyomjon "Ok"-t, hogy visszatérjen az előző 
képernyőre.

TÖLTSE FEL SZEMESK. TARTÓT A szemes kávé érzékelő nem megfelelően mű-
ködik, mivel piszkos

Használjon egy száraz fültisztító pálcikát, hogy 
az érzékelőkről eltávolítsa a port.

ŐRÖLT K. MENNY. ELÉGTELEN. 
TANULM. ÚTMUT. V. 
ÜGYFÉLSZOLG.
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Ne feledje, hogy a készülékben vízkőoldást kell 
végezni.
és/vagy szűrőt kell cserélni (C6)

A lehető leghamarabb el kell végezni a „18. Víz-
kőoldás” fejezetben leírt vízkőoldó programot 
és/vagy ki kell cserélni vagy el kell távolítani a 
szűrőt „20. Vízlágyító szűrő” a fejezet utasításait 
követve.

Azt jelzi, hogy az energiatakarékosság aktív. Az energiatakarékosság inaktiválásához a „6.7 
Általános” szak. leírtakat követve járjon el.

Ne feledje, hogy a készülékben vízkőoldást kell 
végezni.

A lehető legrövidebb időn belül végezze el a 
vízkőoldó programot a "”18. Vízkőoldás” feje-
zet szerint. 

Emlékeztet arra, hogy szűrőt kell cserélni (C6) Cserélje ki vagy távolítsa el a szűrőt a „20. 
Vízlágyító szűrő” fejezetben leírtaknak 
megfelelően.

Azt jelzi, hogy az egyik vagy mindkét szemes 
kávé tartó ((A4) és (A6)) üresek

Töltse fel a szemes kávé tartót/tartókat

Azt jelzi, hogy a gép bluetooth révén össze van 
kötve a berendezéssel.

ÚJ ÉRTÉKEK NINCSENEK 
MENTVE

Az ital testre szabása során (lásd „15. Varázsló az ital 
személyre szabásához (My)” fej.), a készítést szándé-
kosan félbe szakította "Törlés" megnyomásával vagy 
riasztás lépett közbe.

Nyomjon "Ok"-t, hogy visszatérjen a kezdőoldalra a 
riasztás megjelenítéséhez. Kövesse a kijelzett riasz-
tásra vonatkozó utasításokat (lásd „22. A kijelzőn 
megjelenített üzenetek” fej.)

TISZTÍTÁS FOLYAMATBAN A készülék szennyeződést érzékel a belsejében. Várja meg, amíg a készülék ismét használatra 
készen áll és ismét válassza ki a kívánt italt.Ha 
a probléma továbbra is fennáll, lépjen kapcso-
latba egy felhatalmazott márkaszervizzel.

A GÉP HŰTÉSE NEM SZAB. 
TANULM. ÚTMUT. V. 
ÜGYFÉLSZOLG.

Egy rendellenesség miatt a gép hűtése nem 
megfelelően történik.

Nyomjon "Ok"-t a kezdőoldalra (B) történő 
visszatéréshez és folytassa a gép használa-
tát. Ha a probléma ismét jelentkezik, lépjen 
kapcsolatba az ügyfélszolgálattal és/vagy 
egy felhatalmazott Márkaszervizzel, ebben 
az esetben folytathatja a gép használatát, de 
azt javasoljuk. hogy ne készítsen 10-nél több 
kávét egymás után.
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A kávé nem meleg. Nem melegítette elő a csészéket. A csészék előmelegítése forró vízzel (Megj.: 
használhatja a forró víz funkciót).

A készülék belső hidr. köre kihűlt, mert 
2-3 perc telt el az utolsó kávéfőzés óta.  

Kávéfőzés előtt melegítse fel a kávéfőző egy-
ség belső hidr. körét öblítéssel, a megfelelő 
funkciót használva (lásd „6.1 Öblítés”" szak.).

A beállított kávé hőmérséklet túl 
alacsony.

A menüben állítson be magasabb kávé hőmér-
sékletet (lásd a „7.3 Az ital személyre szabása”" 
szak.).

Vízkőoldást kell végezni a gépben A „18. Vízkőoldás” fejezetben leírtak szerint jár-
jon el. Ezt követően ellenőrizze a vízkeménysé-
get („19.1 Vízkeménység mérése”), illetve elle-
nőrizze, hogy a készülék a valós keménységnek 
megfelelően legyen beállítva („19.2 Vízkemény-
ség beállítása”).

A kávé túl híg vagy kevéssé krémes. A kávét túl durvára őrölte. Lépjen a beállítások menübe (B6) állítsa be a 
kávédarálót. A hatás 2 kávé lefőzése után lesz 
érzékelhető (lásd „6.4 Őrlés szabályozás” szak).

A kávé nem megfelelő. Csak presszó kávéfőzőkhöz ajánlott kávét 
használjon.

A kávé nem friss. A káv csomagot régen nyitotta ki és a kávé el-
vesztette az aromáját.

A kávé túl lassan vagy csak cseppen-
ként folyik le.

A kávét túl finomra őrölte. Lépjen a beállítások menübe (B6) állítsa be a 
kávédarálót. A hatás 5 kávé lefőzése után lesz 
érzékelhető (lásd „6.4 Őrlés szabályozás” szak).

Nem folyik ki kávé az adagoló egyik 
csőrén vagy egyiken sem.

A kávéadagoló csőrei (A17) el vannak 
tömődve. 

Tisztítsa ki a csőröket egy fogpiszkálóval (48B 
ábra).

A kifőzött kávé vízes Az őrölt kávé betöltését szolgáló tölcsér 
(A3) eltömődött.

Nyissa ki az ajtót (A1), vegye ki a tölcsért és 
tisztítsa meg az ecset segítségével (C5) a „17.8 
Az őrölt kávé betöltésére szolgáló tölcsér tisztí-
tása” szakaszban leírtakat követve.

A készülék nem adagol kávét A készülék szennyeződést érzékel a 
belsejében: a kijelzőn megjelenik a 
"Tisztítás folyamatban" felirat.

Várja meg, amíg a készülék ismét használatra 
készen áll és ismét válassza ki a kívánt italt.Ha 
a probléma továbbra is fennáll, lépjen kapcso-
latba egy felhatalmazott márkaszervizzel.

A készüléket nem sikerül bekapcsolni A tápkábel csatlakozója (C6) nincs jól 
bedugva.

Dugja be ütközésig a csatlakozót a készülék 
hátlapján található megfelelő helyre (1 ábra).

Nem csatlakoztatta a készülék dugóját 
a hálózatba.

Csatlakoztassa a villásdugót a hálózati csatla-
kozóba (1 ábr.).

A főkapcsoló (A12) nincs bekapcsolva. Nyomja meg a főkapcsolót (2. ábra).

23. A PROBLÉMÁK MEGOLDÁSA
Az alábbiakban olvashatja néhány esetleges meghibásodás felsorolását.  
Ha a problémát nem lehet megoldani a leírtak alapján, vegye fel a kapcsolatot az ügyfélszolgálattal.



345

PROBLÉMA LEHETSÉGES OK MEGOLDÁS

Nem lehet kivenni a kávéfőző 
egységet

A kikapcsolást nem végezte el 
megfelelően

A kikapcsolást a  (A8) gomb megnyomá-
sával végezze (lásd „5. A készülék kikapcsolása” 
fej.).

A vízkőoldás végén a készülék egy 
harmadik öblítész igényel

A két öblítési ciklus során a tartály 
(A25) nem lett MAX szintig feltöltve

A készülék által előírt módon járjon el, először 
ürítse ki a csepptálcát (A22), hogy a víz ne foly-
jon ki.

Az adagolóból (F) nem távozik sem 
gőz, sem forró víz

Az adagoló piszkos vagy eltömődött Végezze el az adagoló tisztítását a „14.2 A forró 
víz/gőz adagoló tisztítása használat után” sza-
kaszban leírtak szerint

A tej nem folyik ki a tejadagolókból 
(D6)

A (D1) tejtartály (D) fedele piszkos Tisztítsa meg a tejtartály fedelét a „17.10 A 
tejtartály tisztítása” szakaszban leírtak szerint.

A tejhabban nagy buborékok vannak, 
vagy szakaszosan folyik ki a csőből 
(D6) vagy kevéssé habos

A tej nem elég hideg, vagy nem félzsí-
ros, vagy nem zsírszegény.

Használjon zsírszegény vagy félzsíros, hűtő 
hideg (kb. 5°C) tejet. Ha az eredmény még 
mindig nem kielégítő, próbáljon más márkájú 
tejet használni.

Változtassa meg a tejhab beállítás 
paraméterét 

Szabályozza a hab mennyiségét a szakaszban 
leírtak szerint „9.3 Az ital személyre szabása”

A tejtartály (D1) fedele piszkos Tisztítsa meg a tejtartályt a szakaszban leírtak 
szerint „17.10 A tejtartály tisztítása”

Növényi italokat használ. A zeredméyn javítása érdekében használjon 
hűtőhideg (kb. 5°C) italokat. Szabályozza a hab 
mennyiségét a „9.3 Az ital személyre szabása” 
szakaszban leírtak szerint

A csészetartó felület(A9) meleg. Gyorsan, egymás után különböző italok 
lettek elkészítve

A készülék nincs használatban, és kis 
gőzfelhőket ereget

A készülék használatra kész, vagy nem-
rég kapcsolták le, és pár csepp kon-
denzvíz a még forró gőzölő belsejében 
lecsöpög

Ez a jelenség teljesen normális; ha meg szeret-
né szüntetni, ürítse ki a csepptálcát.

A készülék csepptálcájából gőz pufog 
(A22) és/vagy víz van azon a felületen, 
amelyikre a készüléket állították.

Tisztítás után nem tette vissza a csepp-
tálca rácsot (A21).

Tegye vissza a csepptálcába a rácsot.

A csokoládé hideg vagy csomós A choco keverő(E5) és a gőzadagoló cső 
(E4) nem megfelelően lettek a tölcsér-
re helyezve (E3).

Tegye a tölcsérre a keverőt és a gőz adagoló 
csövet.

Nem tartotta be az utasításokat. Öntsön a tölcsérbe (E3) először tejet/vizet, 
majd por alapú készítményt.
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A csokoládé nem elég sűrű A forró csokoládé készítéséhez szüksé-
ges por alapú készítmény nem tartal-
maz sűrítőanyagot.

Váltson készítmény típust.

Nem választott nagyobb sűrűséget. Az ide vonatkozó képernyőn válassza ki a ma-
ximális sűrűséget (lásd „10. forró csokoládé 
készítése” fej.)

A tej és csokoládé készítmény mennyi-
ségek nem helyesek.

Tartsa be a fejezetben leírt utasításokat. „10. 
forró csokoládé készítése”

Hibás keverőt helyeztek be Távolítsa el az aero keverőt (E6) és helyezze be 
a choco keverőt (E5) 

A tisztítás során fekete maradványok 
vannak a keverőn (E4)

A keverő mágnesei magukhoz vonzzák 
a kakaóban természetes módon jelen-
lévő vas nyomokat.

Tisztítsa meg a „17.11 „Mix Carafe” (E) tisztítá-
sa” szakaszban leírtak szerint.

A hideg kávé nem habos vagy kevéssé 
habos

 Alacsony habszint lett kiválasztva. Válassza a maximális habszintet (lásd a „11.1 
Hideg kávé készítése” szak.)

A keverő nincs jelen vagy hibásan lett 
betéve

Tegye be az aero keverőt(E6)

Túl kevés vagy nem megfelelő méretű 
jeget használtak

Kövesse a „11.1 Hideg kávé készítése” fejezet 
utasításait

A kávé nem megfelelő vagy túl régóta 
van nyitva

Használjon "friss" kávét és lehetőleg 
robusztusat

A hideg kávé meleg Kevés és/vagy nem megfelelő méretű 
jeget használtak

Kövesse a „11.1 Hideg kávé készítése” fejezet 
utasításait

A gép belseje nedves és kondenzvíz 
van benne

A gép hűtőrendszere nem működik 
megfelelően. Folytatja a gép haszná-
latát annak ellenére, hogy megjelent 
a "GÉ HŰTÉSE NEM SZABÁLYOS" üzenet

Kapcsolja ki a gépet és hagyja kihűlni. Lépjen 
kapcsolatba az ügyfélszolgálattal és/vagy egy 
felhatalmazott Márkaszervizzel


